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ADVERTENCIA

Préximamente repartiremos 4 los suscriptores de la Biblio-
teca Universal un nucvo tomo de (JBRAS ESCOGIDAS DI
VENTURA DE LA VEGA, que conlendra las renombradas co-
medias Lineven bofetones, La escuela de las coquetas, Brino el
tejedory, El tlo Tararira, La sociedad de los trece, Quiero ser
comico, Bl gastrénomo sin dinero, Una boda improvisada, Amor
de madre, La familia improvisada, El testamento, £l héroe por
fuersa, Otra casa con dos puertas 'y La mujer de un ar(esia.

Como muchos de los seliores suscriptores que lo son desde

principio de este afio no poseen el tomo primero de tan notable

obra que publicamos el afio pasado, les invitamos, para que
tengan completa la coleccién, @ que lo adquieran por el precio
de CINCO pesetas, UNICO PARA LOS SUSCRIPTORES DE LA
Biblioteca Universal. '

Este primer tomo comprende todas las obras pocticas de tan
ilustre autor, entre las cuales se cuentan Z/ kombre de mrendo,
Don Fernando el de Anleguera, La muerte de César 'y La cri-
tica de QEL st de las niftasy, \a Fantasia dramdtica para el ani-
versario de Lope de Vega y la loa La tumba salvada.

El éxito que ¢l libro ha tenido nos mueve 4 aconsejax y re-
comendar 4 nuestros suscriptores la adquisicién de este primer
tomo por ¢l médico precio antes indicado, con lo cual y toman-
do el que préximamente repartiremos tendran una de las obras
mas salientes de nuestra Biblioteca Universal.

A fin de poder atender debidamente a las indicaciones que
se nos hagan, rogamos & nuestros suseriptores y corresponsales
se sirvan hacernos los pedidos para los que deseen el expresado
tomo de las obras poéticas de Ventura de la Vega.
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SUMARIO

Texto. — Murmuraciones europeas, por Emilio Castelar, —
Semblanza. Juana Manuele Gorrili, por la baronesa de
Wilson. — Exposicién nacional de Bellas Artes, por R. Balsa
de la Vega. — £/l canal de Kiel, por X.— Nuestros grabados.
— Misceldnea. — Un buen tlo y un buen cura (continuacion),
novela. — Za Giralda de Sevilla, por José Gestoso y Pérez.

Grabados. — Flanenca, cuadro de Yrancisco Masriera, —
Juana Manuela Gorriti.— La sarabanda, cuadro de Fernan-
do Roybet. - La muerte del general Gordon en Karlun, cua-
dro de G, W. Joy. = Demostracion naval con ocasion de la
inauguracion del canal de Kiel. — Plano del canal de Kiel. —
Marta y Maria, cuadro de Juan Llimona. — Un aprisco eiz los
Pirineos, cuadro de Dionisio Baixeras. — D. Eugenio Sellés,
el conde de la Vinaza, DD, Segismundo Moret, recientemente
ingresados en la Academia de la Lengua. — Monumento d
Mac-Mahén en Magenta, obra de Suchi y Beltrami. = Un
cuento de Quevedo, grupo en barro cocido de Rafael Atché.
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR D. EMILIO CASTELAR
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La noche de San Juan, — Nuestras mocedades y nuestra vejez.
— K1 Precursor. — Comparacion entre la nochebuena y la no-
che de SanJuan. — Este profeta en la pintura. — En el Evan-
gelio de San Lucas. — Su padre Zacarias y su madre Isabel.
— Natividad de San Juan Bautista. — Los precursores, — Las
promesas y las esperanzas universales. — Conclusion.

:Oh noche de San Juan! Tu regocijo, que de mu-
chachos nos conducia como de la mano 4 las verbe-
nas y 4 las enramadas, nos conduce hoy & evocar y
4 contemplar la imagen del santo precursor. Para
comprender bien 4 Cristo y a la persona de Cristo
hay antes que comprender bien 4 San Juan y 4 la
persona de San Juan. El Bautista representa un tal
ministerio en la religién cristiana, que su natividad se
corresponde con la natividad misma de nuestro Sal-
vador. Acaece por un solsticio ésta, y aquélla por otro
solsticio. El dia de Cristo es el dia mds corto del
afio, y el dia de San Juan es el dia mas largo del afio.
Los pueblos, por su parte, conmemoran ambas fies-
tas con festejos correspondientes 4 los meses en que
vienen una y otra. La noche del nacimiento de Cris-
to es noche del hogar, noche de la familia, noche de
los nifios; y la noche de San Juan es noche de las
hogueras al aire libre, de las serenatas amantes, de
los augurios matrimoniales, de las novias y novios,
del profetismo vulgar, El Bautista prepara y apercibe
las vias divinas de Cristo, representando como el
alba, como la esperanza, como el anuncio de lo por-
venir, como el creptisculo matutino de la buena nue-
va. El espiritu religioso asécialo de antiguo al Re-
dentor. Aquellos pintores del Renacimiento que asis-
tian 4 una pascua de la naturaleza y de la humanidad
invocaron la figura de San Juan en sus luminosos
talleres. Pintélo Rafael sentado en una roca brufiida
por el sol, desnudo como un efebo helénico, de pro-
porciones parecidas 4 las estatuarias proporciones en
Jo antiguo, con algo de las matematicas de Fidias en
su armoniosa estatura, esférica la cabeza, espaciosa
la frente, vibradores los labios, luminosisimos los
ojos, el dedo indice levantado 4 los cielos, despidien-
do por todos sus poros el regocijo de la esperanza.

Nuestros pintores, mucho mds catdlicos y mucho
mas misticos que los pintores del Renacimiento, han
trazado 4 San Juan de otra suerte, pero asociindolo
4 la persona de Cristo. En la historia litdrgica espa-
fiola el nino de la pasién tiene un lugar apenas co-
nocido en otras liturgias menos severas y ortodoxas.
Este nino de la pasion lleva ya su corona de zarzas,
sus lagrimas de sangre, la soga en los rinones, la cruz
en los hombros, las llagas en las manos y en los pies,
como sefiales impresas en su breve cuerpo y en todo

su ser por los presentimientos de la pasién y muerte
que le aguardan. Murillo ha pintado estas afecciones,
que se dirfan privativas del nino Dios en la persona
del nifio Bautista. No hablamos del sonriente que i
la orilla de un arroyo comparte con Jesus las aguas
clarfsimas escanciadas en el ndcar de una concha,
no; hablamos de aquel solitario, sentado en las pie-
dras del camino, con su blanco y gordo borrego de-
lante, la mano sobre su pecho y los ojos fijos en do-
lorosas contemplaciones de un visible sacrificio. Pero
squé decimos de Murillo? El pintor monastico por
excelencia en la tierra es el inmortal Zurbaran; y se-
rdlo siempre, pues con dificultad, con suma dificul-
tad podrd el corazén humano sentir de nuevo los
afectos por ¢l sentidos en su tiempo. Y Zurbardn ha
pintado el Bautista, poseido por la tristeza de los
mismos pensamientos queatosigan 4 su hermoso Nino
Dios, quien aparece acostado sobre su negra;cruz, la
cual 4 su vez reposa tristemente sobre zarzas y abro-
jos. Bl profetismo semita, las ideas mesidnicas judias,
el asceta egipcio, el esenio y el ebionita sirios, el pe-
nitente de la Tebaida, el teurgo griego de aquellos
dias explican la vida y la persona de San Juan en
toda su ingenua verdad. Desnudos los pies y desnu-
da la cabeza; mal envuelto en una piel de cordero;
fidelisimo 4 las abluciones litdrgicas; apartado y muy
lejos de la sociedad y de la familia; sin mas alimento
que las hierbas del campo como las aves del cielo;
sin mds bebida que la escanciada por sus manos en
las riberas del Jorddn; sin mds casa que las cavernas
del desierto; vertiendo en su desnudez y en su mise-
ria vivificadoras esperanzas; anunciando con su pala-
bra de fuego la buena nueva; errante y némada, cual
aquellos pastores que trafan la idea reveladora de los
campos caldeos, personifica San Juan en personifica-
¢ién brillante su tiempo henchido de santas esperan-
zas y su generacién de todo en todo mesianista.

il Evangelio de San Lucas narra mejor que nin-
g(in otro Evangelio, con mds extension y con mayor
seguridad, la historia del Bautista {Cémo se conoce
que aquella su narracién estd por completo a la som-
bra del templo judio trazada!La sinagoga inspird su
relato. Los caracteres todos sin excepcién de los he-
roes israelitas reprodicense v avivanse 4 una en la
persona del precursor. Como Isaac y como Sanson y
como Samuel y como tantos otros de los grandes
personajes hebreos, tocale nacer 4 San Juan Bautis-
ta de madre muy vieja, incapacitada por la edad para
la generacidn, pero capacitada por el milagro. Cuando
se le anuncia que suena la hora de tener un hijo,
aquella mujer, denominada, como la esposa de Aardn,
Isabel, no quiere creerlo. Mas para verdaderamente
representar la tradicién y la liturgia del judaismo, ne-
cesitase que su padre tenga los afios de Abraham, y
su madre los afios de Sara, y su familia todos los
caracteres conocidos en la familia de Isaac y de Ja-
cob. El Evangelio pone un grandisimo empeno ¢n
presentar los personajes primeros ¢ protagonistas de
las escenas por ¢l historiadas en las mismas condicio-
nes que los grandes personajes de la Biblia. El Nuevo
Testamento completa en esto, como en otras muchas
cosas, al Viejo Testamento. Parecen de ribrica pa-
dres muy viejos para hombres muy grandes. Lo tardio
de un fruto, desprendido lentamente de robusta en-
cina, préstale sazén anticipada y madurez, que se
burlan de todas cuantas deficiencias aquejan 4 la
nifiez humana y 4 la misma juventud. Consideran los
santos autores biblicos y evangélicos indispensable
4 los héroes, 4 los mdrtires, 4 los profetas, 4 los re-
veladores, una vida exenta de manchas, y por lo mis-
mo libre de la debilidad 4 toda infancia congénita y
de la pasién que acompafia y sigue 4 toda juventud.

Corrfan los tiempos del gran rey Herodes. El sa-
cerdote Zacarfas, descendiente de David, estaba ca-
sado con la vieja mujer Isabel, descendiente de
Aarén. La sangre regia y la sangre sacerdotal de Is-
rael habfanse fundido en aquel matrimonio. Pero
indtilmente: la esterilidad los abrumaba. Esta des-
gracia de marrar 4 los fines matrimoniales, 4 la pro-
pagacién de nuestra especie, desgracia grandisima
en todos los tiempos y entre todos los pueblos, cre-
cfa de punto en Israel, donde se la tomaba por una
maldicién directa de Dios. Intdtilmente Zacarias en-
traba, casi 4 diario, en eltemplo, por motivo y razon
de su oficio, dirigiendo preces y presentando sacrifi-
cios 4 Dios. Los cielos estaban sordos 4 sus clamo-
res, y ninguna piedad habfa en ellos para el desdi-
chado sacerdote. Consumida la juventud, pasados los
tiempos de la esperanza y del amor, acabada toda
posibilidad de tener hijos, conformése con pena Za-
carfas 4 la divina voluntad, y aguardd con tristeza la
hora de su ingreso en el seno de Abraham, sin espe-
ranza de ver sus retofios al pasar de esta vida sobre
nuestra implacable tierra. ¢Cudnto no se asombraria

—

en el minuto de la sibita y no esperada revelacién?
Hallibase 4 la puerta del santuario atizando las luces
del gran candelabro vy poniendo en las cazoletas el
incienso grato 4 Jehovd. La muchedumbre israclita
se habia quedado 4 la puerta, quizd por no ser aque-
lla la hora litdirgica propia para penetrar en el tem-
plo. Solo Zacarias en aquel sacro sitio, una fascina-
cién extrana posee y domina su espiritu; un sacudi-
miento cuasi epiléptico remueve y agita sus nervios;
los ojos extéticos le salen de las orbitas, como atrai-
dos por extrahas visiones; le zumban las orejas con
voces verdaderamente sobrenaturales; un temblor,
como el producido por frio tercianario, le asalta; y
sus rodillas tiemblan, y sus manos se cruzan, y sus
labios vibran, y todo el ser suyo se turba, como si le
atrajeran los abismos y le azotaran las tempestades.
Iin efecto, uno de aquellos arcangeles pertenecien-
tes 4 las jerarquias que ya los caldeos habian visto
antes de Abraham en el cielo y copiado en sus mo-
vimientos, el arcingel Gabriel, murmura, embajador
celestial, palabras increibles en las orejas aténitas de
Zacarfas; palabras increibles, porque le anuncian y
le prometen un hijo. ¥ no solamente le prometen un
hijo, sino que afiaden ha de venir con distinciones y
privilegios aparte y singularisimos, magno en presen-
cia de Dios, 4 misiones divinas llamado desde las
entrafias maternales, capaz de tocar en el corazén a
los israelitas y precursor de aquel en quien creerdn
los justos y se redimiran los pueblos.

Un asomo de duda sobrecogié 4 Zacarias, y una
socarrona sonrisa, proveniente de interior escepticis-
mo, se dibujé en sus labios, Tal estado del dnimo
disgustaba profundamente 4 los cielos. Jehova y su
ingel no podian tolerar que los mortales desoyeran
sus palabras y dudaran de sus promesas. Mas llevo
tan lejos la duda Zacarfas, que fué osado 4 pedir
prendas y 4 esperar seguridades ciertas del cumpli-
miento de aquellas palabras. A tal incredulidad se
airé Dios como, segin Isafas, también se airara en
otros tiempos 4 la incredulidad terrible del rey Acaz.
No podia en este momento marrar justicia que
no se interrumpe ni un minuto; y Gabriel, viendo la

irremediable desconfianza del sacerdote, le condend -~

4 temporal mudez. Y cuando, acabado este prévido
encuentro, vuelto Gabriel 4 los cielos, desde la dere-
cha del arca de los perfumes, y tratando Zacarias,
por su parte, de volver 4 su casa, al encontrarse con
el pueblo inquicto por su larguisima tardanza, no
pudo articular palabra. Encajibansele unos en oiros
los dientes; pegdbansele uno 4 otro los labios; dete-
niasele como paralizada la lengua, y ni siquiera por
sefias expresaba su admiracién y su asombro.

A los nueve meses habia parido Isabel, su esposa,
un hijo, 4 quien dieron el regocijado nombre de
Juan. Entonces Gabriel desaté la callada lengua del
sacerdote y comenzé éste 4 cantar el cantico de ala-
banzas al Sefior que atin se repite bajo las bévedas
sacratisimas de nuestras iglesias en las grandes fiestas
litdrgicas. «Bendito, exclamaba como un pobre nifo
que balbucea silabas de incipientes palabras, el Dios
de Isracl, porque visité 4 su pueblo con voluntad
resuelta de redimirlo, y volcé el cuerno de la abun-
dancia en su cabeza, y lo extrajo del poder de sus
enemigos, y le hablé por la boca de sus sacerdotes, y
le renové las promesas dadas al santo Abraham, y le
trajo misterioso nifio 4 quien debian llamar profeta
del Altisimo todas las generaciones, por llegado 4 dis-
poner y apercibir y aparejar las vias del Redentor,
dando al pueblo conocimiento de su salvacion, escla-
reciéndolo con el resplandor de su palabra, merced
4 la cual se tornaron fecundos los desiertos.y Veinte
siclos han pasado ya desde que se compusieron tales
canticos. La critica mds adusta no puede negar que
San Lucas escribi6é toda esta relacién pocos lustros
después de muerto Cristo; la doctrina del Salvador
apenas habfa salido atin del radio dominado por la
vieja sinagoga; y sin embargo, jcudl vision profética
de lo porvenir y ¢cémo adivinaba Zacarias que aquel
nombre de Jesis debia representar por siglos de sl-
olos la renovacién y la esperanza! Bautistas Jlamaran
todas las generaciones 4 los que prevén, 4 los que
pronostican, 4 los que auguran, 4 los que adelantan
y aperciben lo porvenir. Indudablemente Zacarias
vié su hijo 4 la puerta de todas las iglesias, sobre las
pilas del bautismo, cantado en el hermosisimo sols-
ticio de verano por las mds limpidas voces del pla-
neta en siglos de siglos, surgiendo su figura en 105
cuadros de innumerables artistas inspirados, cristalt,
sandose 4 su nombre y 4 su idea esos baptisterios
como el de Florencia y como el de Pisa, en cuyas
bévedas resuenan eternamente melodfas angéhicas ¥
por cuyas puertas esculpidas con maravillosas inspira-
ciones entra el espiritu de la Humanidad, regenerado
con tal aliento y fuerza, que se cree dentro, por ul
total rescate de su primera culpa,dentroya del Paraiso.

Madrid, 25 junio 1895
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SEMBLANZA

Estaba yo recién llegada de Europa 4 Buenos Ai-
res, cuando 4 su vez daba vuelta 4 su patria la ex-
cepcional escritora saltefia, que habiase granjeado
en toda América envidiable reputacién literaria. No
perd{ momento para conocerla personalmente, pues
lo que es por cartas ya estabamos en intimo contac-
to. Yo habia saboreado con deleite muchos de los
escritos que en periédicos y en libros atestiguaban la
sin par fantasfa de aquella mujer por demas extraor-
dinaria.

Al verme entrar me abrazé como 4 una hermana,
diciendo: ¢jDios mio, qué felicidad! jDeseaba tanto
conocerlaly

Aun ahora paréceme verla sentada & mi lado, con
su erguida estatura; la presencia arrogante y hermo-
sa; la frente ancha, muy despejada; el rostro de un
évalo perfecto, y la mirada perspicaz, enérgica y a ve-
ces profundamente melancélica. Su cabello era sedo-
so y finfsimo. Cuando yo la conoci sus rizos parecian
de plata, porque los terribles contrastes de su vida
los habfan blanqueado mds que los anos.

A la altura de un alma de acero tenia la poderosa
fuerza de voluntad y un corazén dispuesto 4 todos los
sacrificios y templado para los grandes infortunios.

Juana Manuela Gorriti era sofiadora vehemente;
apasionada, con imaginacién fantastica, fecunda co-
mo pocas, rica en tesoros de ingenio y prédiga en
narraciones, ligadas con frecuencia 4 sus memorias
de la niflez y de la juventud.

¢Giiemes,» ¢La biografia de Belzu,» «EIl album
de una peregrinay son fotograffa de su historia.

Hay rasgos en su vida que hardn comprender el va-
lor moral de aquel gran cardcter, que de suyo se des-
taca en las pdginas legadas a la posteridad.

«Toda mi existencia — decfa — ha sido una cadena
de luchas y de episodios extrainos.y

Un dfa, siendo muy joven, tuvo que abandonar la
casa paterna y el suelo argentino. Hija del patriota
general Gorriti, habfa de participar de las persecu-
ciones y del ostracismo de aquél, empezando enton-
ces su larga serie de viajes, asi como a manifestarse
sus aficiones literarias, cimiento de su fama.

Estando en el otro lado de la frontera, en el suelo
del destierro, la unié el amor con un oficial subal-
terno del ejército boliviano que el gobierno habia
anﬁnadﬂ lejos de la capital, tal vez temiendo su na-
ciente ambicidn,

El idilio de ternura que precedié al enlace tuvo
sangriento epilogo en ¢l palacio presidencial de la
Paz (Bolivia).

~Lira la época de las revueltas politicas, de los mo-
tines de cuartel y de terribles represalias, cuando
ocupaba de nuevo la presidencia el general Belzu,
que en afios anteriores habfase casado con la ilustre
argentina. Idolo de los indios, para quienes todavia
hoy es un héroe legendario, sostenfase apoyado mds
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g2~ bien en aquel prestigio y 4 pesar de
paiiE - ' las grandes dificultades que le crea-
N ba el general Melgarejo, soldado de
fortuna y uno de los hombres mads
audaces que figuran en la historia
de Bolivia.

Hubo combate y lucha prolonga-
da, y cuando el general Belzu podia
juzgarse vencedor, fué de improviso
asesinado en su propio palacio.

Las turbas propagaron por la ciu-
dad el funesto acontecimiento, y la
noticia llegé rdpidamente 4 la casa
donde habitaba Juana Manuela Go-
rriti, que por incompatibilidades de
caricter y de costumbres vivia
alejada de su marido y del palacio
teatro del drama sangniento.

No vacilé un instante; el deber
la llamaba y se sobreponiad desvios
y 4 ofensas.

Es uno delos rasgos culminantes
en aquella mujer insigne.

Sin detenerse se lanzd 4 la calle
y sigui6 4 las masas. Se dirigian al palacio. Al entrar
en él Juana Manuela buscé, encontré y colocd sobre
su regazo el cuerpo inerte de su marido, y mientras
se cercioraba de si adn tenfa un dtomo de vida, reso-
naban en sus ofdos los gritos de ; Viva Melgarejo!

Todo en torno suyo debia parecer pequeno y mez-
quino ante la magnitud del grupo.

Juana Manuela tuvo siempre verdadera predilec-
cién por el Peri;vefa en él su segunda patria, donde
muy joven y hermosa le prodigaron ovaciones entu-
siastas y fraternal carifio.

— Lima, mi Lima, deciame con vehemencia; usted
no sabe lo risuefia y hospitalaria que es aquella tierra.

Cuando yo llegué al Pery, ya Juana Manuela ha-
bia regresado de Buenos Aires, y mi primera salida
fué para ir con ella y visitar la tumba de su madre,
por quien guardaba profunda veneracién.

Por entonces vivia de su pluma y de la ensefanza.
Era infatigable para el trabajo y su espiritu inventivo
no decala nunca.

Su casa convirtiése en templo, y allf al rendir culto
4 la literatura descollaban sus geniales condiciones,
imponiéndose 4 todos, comunicando su entusiasmo
y sus ideas originales, de un aticismo especial.

Juana Manuela acudia 4 cada grupo: dejaba caer
aqui una frasecilla, una acertada critica; salia al en-
cuentro de un recién llegado, y en dos palabras le
ponfa al corriente de lo que en aquella noche se tra-
taba para que sin perder tiempo apoyase 6 comba-
tiese el pensamiento.

En aquel piso bajo que tengo tan gr_ahad? en la
imaginacién se reunian las entidades literarias mads
en boga; se desarrollaban temas nuevos, aplaudiendo
y estimulando en veladas inolvidables a peruanos y
4 extranjeros. Para llegar al salén principal habia que
atravesar ¢l que durante el dfa ocupaban las clasesy
las alumnas, donde desempefiaba su misién educa-

| cionista la autora de ¢La Quend.»

Yo no he visto jamas actividad tan excepcional, y
es digno de notarse que Juana Manuela Gorriti ha
sido la escritora sudamericana mas popular y tam-
bién aquella que en mayor escala obtuvo producto
de sus obras, en una época en que apenas la mujer
empezaba 4 sobresalir y 4 dar pruebas palmarias de
su valor intelectual.

En una ocasién fui 4 visitarla en Lima, cosa fre-
cuente porque su amistad tenfa tal agasajo que era
imposible no abrigar el deseo de cultivarla. Me sor-
prendi al encontrarla muddndose apresuradamente
de traje y arrojando en un cestén las prendas que se
quitaba. La miré interrogandola.

— He pasado la noche y algunas horas de la ma-
fiana con una amiga querida, que ha muerto de vi-
ruelas: [tan buena y en la flor de la vida!

— Pero ¢no ha temido usted contagiarse?

— Cuando cumplo un deber no tengo temor d nada.

[isas palabras grificas son un retrato completo.

Otro no menos caracteristico:

Era en los dias aciagos de la guerra entre el Peru
y Chile. En el antiguo templo de San Francisco de
Paula, en Lima, convertido entonces en prisién mi-
litar, estaba arrestado por cuestiones de disciplina
un hijo de Juana Manuela Gorriti, joven peruano,
pero recién llegado de Buenos Aires para batirse en
defensa de la patria.

Con &l habia pasado toda la tarde la noble ancia-
na y, como de costumbre, sali6 triste y preocupada,
atravesando sin darse cuenta de ello la gran distan-
cia que media desde aquella iglesia hasta el rio que
se cruza por un puente frontero con la linea ferroca-
rrilera de la Oroya — que, entre paréntesis, es la mds
atrevida de las construidas en América.

Extrafia Juana Manuela 4 cuanto pasaba en torno
suyo, sorda por la excesiva preocupacién, no vio la
lengua de fuego de la locomotora, ni tampoco oyé ni
se hizo cargo de los rumores y de las exclamaciones
de angustia escapados 4 los transeuntes de una y otra
orilla. Todo fué obra de un segundo: Juana Manuela
volvié la cabeza en el instante mismo que el eco de
las montafias repetia el bramido del coloso que ya
estaba tan cerca de ella que la llama podia chamus-
car sus vestidos.

«La sangre fria, que mas de una vez me ha servido
en casos extremos, salvome entonces de una muerte
horrible.» Asf me decfa en una carta que recibi poco
después en Colombia, frases que ha consignado
también en su libro «El mundo de los recuerdos.y

De un salto se puso fuera de la via cuando el tren
pasaba 4 toda velocidad. |

Juana Manuela sintié que la abrazaban, mientras
que cien gritos de alborozo poblaban los aires, salu-
dando la milagrosa salvacién. Pocos habria entre
aquella multitud que no la conocieran y la venerasen,

Hay que contar para esta popularidad que en epi-
demias 6 en luchas habiasela visto siempre en los
hospitales asistiendo 4 los atacados, sin temor 4 con-
tagio, y curando a los heridos, sin desfallecimientos
femeninos. Era un hébil ayudante, 4 la par que una
enfermera cariiosa y consoladora.

Ruegos v stplicas la sacaron del Pert; sus ami-
gos, sus compatriotas deseaban que pasara los dias
postreros de su vida en el suelo natal. Sobre su an-
cianidad (habfa nacido en 1818) pesaba ya la vida
demasiado laboriosa para atender a las necesidades
mds perentorias.

Anos atrds habiale sefialado el gobierno argentino
una pensién como hija del précer valeroso de la In-
dependencia, y por fin abandoné el pais predilecto
para establecerse en las riberas del Plata.

Raro privilegio, la imaginacién de Juana Manuela
conservé sus facultades creativas hasta los dltimos
dias de su vida, y aunque su salud era delicadisima
y su rostro mostraba las huellas del tiempo, apenas
decayeron las juveniles lozanias, lo florido del len-
guaje, ni la riqueza de estilo y de pensamientos.

También habia en ella una segunda vida: la del
pasado; la de los recuerdos, ya risueios muchos 6

azarosos otros, los que evocaba con tan pasmosa pre-

cisién y lujo de pormenores, que constituian, al decir
de aquellos que la rodearon — hasta hace poco mds
de dos ailos, — datos preciosisimos para la historia de
Bolivia, Perd y la Argentina.

Juana Manuela Gorriti no murid rica, pero si dis-
frutando relativo bienestar: rodeada por el respeto y
el carifio de todos; acompafiada por su hijo Julio;
tranquila, serena, con la seguridad de que legaba un
nombre ilustre y que su patria y toda América hon-
rarian su memoria,

Pocos meses antes de su muerte lei en Lima car-
tas suyas dirigidas 4 dos de sus amigas predilectas.

En una de ellas decia:

¢«Mi querida hija: Isto se acaba. Creo que no te
escribiré mads.y

Aun esa postrera frase demuestra la grdfica forta-
leza y el alma de aquella mujer notable, que hoy tie-
ne elevado puesto en el templo de la inmortalidad y
es luminoso astro en la historia de la literatura his-
pano-americana del siglo XIx.

LA BARONESA DE WILSON
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Lste articulo lo dedico exclusivamente 4 estudiar
las obras de José Jiménez Aranda, Gonzalo Bilbao,
Vicente Cutanda y Alberto Pla y Rubio.

posicién bienal que celebrd el Circulo de Bellas Ar-
tes en el Palacio de la Biblioteca, y del cual me ocupé
en estas columnas. Tituldbase aquel cuadro yAban-
donada! La escena era sencillisima; el drama era emi-
nentemente conmovedor, 4 pesar de lo vulgar del
asunto. Una joven sentada al lado de una cuna de
madera, en la cual dormfa un nifio. Dé ese cuadro

—

cién nerviosa grande, aquellos ojos brillantes cuya
mirada vaga tiene el aspecto de la extraviada de)
loco y su fiereza, producen en el espectador una emo-
cién estética hondamente dramatica, dolorosa, perg
al propio tiempo simpdtica por la moral de su filo-

sofia. )
1 Local es el cuadro como Adandonada de muy pe-

La sarabanda, cuadro de Fernando Roybet (Salén de los Campos Eliseos. Paris. 18g5)

Seguramente que al leer este iltimo apellido ha-
brin pensado mis lectores en el otro Pla, el autor del
Lazo de union. De ese he hablado ya. Ahora técale
su turno 4 este, de cuyo cuadro A /a guerra tanto se
ha venido hablando. No me he ocupado antes de ese
lienzo, 4 pesar del swcces, porque me parecfa irrespe-
tuoso hablar de él antes de otros que, como los de
los artistas citados, los considero muy superiores en
meérito.

No sé si mis lectores recordardn un cuadro exhi-
bido por D. José Jiménez Aranda en la tiltima ex-
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decia yo entonces que como acierto en la expresion
de un hondisimo dolor moral; como estudio psicol6-
gico de un estado del alma;como hallazgo felicisimo
desde el punto de vista pldstico, del motivo y dispo-
sicién de la figura y de la escena, era una obra aca-
bada, digna de un pintor del Norte.

Si mis lectores han recordado ya el cuadro, recor-
daran asimismo que, poco mds 6 menos, escribia yo:
«Se adivina en aquella faz algo terrible, como un
pensamiento de color de sangre. Aquellos labios fuer-
temente fruncidos, aquellas cejas rectas por contrac-

quenas dimensiones que exhibe en esta Exposicién
el ilustre pintor andaluz. Es la segunda parte del dra-
ma; el epilogo ya podemos suponerlo.

Allf estd la misma joven abandonada, sentada en
el suelo de una celda, cuyas paredes desnudas cau-
san frio; alli estd desgrenada, desnudos los pies, apre-
tando contra el pecho un muiieco de trapo; con la
mirada que parece clavarse como un pufial en el al-
ma de quien la contempla; dilatadas las pupilas; la
boca entreabierta, cual si entonase un cantar de
arrullo para el simulado hijo; demacrada, hundidas
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las mejillas. {Cudnto dolor! jQué drama tan grande
se adivina, mejor dicho, vemos en esos dos lienzos
de dimensiones pequenas, de valor filoséfico-social
tan elevado!

Decia yo cuando escribi 4 propdsito de Abando-
nada, que el pensamiento generador de la obra bro-
tara de la observacién de uno de esos dramas vulga-

f;.’.-": B
i} o _.-v"_"- |
|

= A

i ,-'!:I"-I'-'r
P

rablemente dibujada, especialmente los pies. El color
es un poco frio, yla ejecucién como de dibujante de
la talla de Jiménez Aranda.

Otro de los cuadros que mas han llamado y siguen
llamando la atencién es el de Gonzalo Bilbao Za
siega en Andalucia. 1a escena se desarrolla en una
llanura cubierta de dorada mies; en la lejanfa se ve

bucélicos de Espafia, y sin' discusién el primero de
los de Andalucfa. Buen dibujante, observador de la
naturaleza y de las costumbres de la vida campesina
de su tierra, colorista brillante, persigue con tenaci-
dad la solucién de los problemas que la luz del sol
le ofrece en aquella regién donde los dfas nublados
son' espléndidos en otras. Ya en el cuadro Zd vuella

La muerte del general Gordon en Kartum, cuadro de G. W, Joy (Salén de los Campos Eliseos. Paris. 1895)

res en que el amor hace de verdugo y de victima 4
la vez. Pero ¢cudles son las grandes obras de arte,
asi literarias como pldsticas, en las cuales no entre
lo vulgar 4 representar el principal papel? jLo vulgar!
El amor, la ambicién, la envidia, el egofsmo, la bon-
dad, la virtud misma, son sentimientos vulgares; en
Mayor 6 menor grado, todos los humanos sentimos y
obedecemos los impulsos de alguno, cuando no de
algunos de esos sentimientos.

Por lo que se refiere 4 la parte técnica del cuadro
/Local, no puede decirse sino que la figura estd admi-
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una ligera loma, En primer término estin dos sega-
dores, vestidos de blanco, con grandes sombreros de
palma. Uno de los segadores mira hacia el especta-
dor y el otro se enjuga €l sudor copioso que parece
correrle por la cara, roja por el sol. Este inunda la
escena, arrancando chispazos de luz del color del oro
a los haces de trigo del primer término. La disposi-
cién de las figuras esta acertadisima; se despliegan en
dos alas, formando un dngulo agudo, cuyo vértice es
el segador que aparece mirando.

Gonzalo Bilbao es acaso el primero de los pintores

al hato, que figuré en las Exposiciones de 1889 de
Madrid y 1891 de Barcelona, pudo observarse que
a Bilbao le obsesionaban las coloraciones cuasi tro-
picales de la luz en Andalucfa. Impresionista, pero
impresionista sincero, sin recurrir 4 las férmulas de
los impresionistas transpirenaicos, quienes para con-
seguir el resultado de obtener una relacién aproxi-
mada entre la luz y la sombra comienzan por rebajar
las tonalidades, buscando en los colores intermedios
entre el tono blanco y el negro, los azules y los ama-
rillos, ataca de frente el problema de realizar lo que
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ve, empefiado en producir en la retina del espectador
la sensacién que la realidad misma.,

Y en este cuadro La siega en Andalucia, Bilbao se
empeii6 en la solucién de un problema todavia mas
dificil de resolver que el intentado en el cuadro La
vuelta al hato. Trata en el de La siega de pintar el sol,
sin que, para producir el efecto de luz violenta so-
lar, iluminando la escena toda, haya de establecerse
punto de comparacién en las tonalidades, aprove-
chando, bien la blancura de una tapia, bien la som-
bra de una quebrada del terreno. Fortuny, el padre
de la pintura ¢de sol,» buscd siempre esos contras-
tes, como puede verse en su lienzo que dejé incon-
cluso Za playa de Portici, Ademds de la nota azul
del mar, de la ocrosa de la arena, el autor de la V-
caria aproveché como punto donde poner toda la
luz de que dispone la paleta una tapia que se ve €n
primer término. Afiddase 4 estas tonalidades brillan-
tes las pequefias y picantes notas de los trajes de las
figuras, y se comprenderd que efectivamente el cua-
dro tiene que resultar luminosisimo. Mas Bilbao se
limit6 4 pintar un campo amarillo y unas figuras
vestidas de lienzo blanco. Ni una pared, ni un drbol
que dé sombra, ni un altozano, nada en fin que robe
un espacio a los rayos del sol.

Yo creo que Bilbao hizo un esfuerzo titdnico. El
blanco puro de la paleta no tiene mds fuerza lumi-
nosa, 6 no aparenta, mejor dicho, mds luz que la de
una diezmillonésima parte de un rayo de sol. Inten-
tar en esas condiciones reproducir la realidad es por
si solo meritorio. Por eso, admirando aquellas figuras
enérgica y correctamente dibujadas; aquellas masas
de trigo tan bien dispuestas; aquella composicién be-
llisima; aquella escena tan bien entendida, sin em-
bargo, yo no puedo convencerme de que alli hace
sol del mes de julio y sol andaluz. Cierto que por la
coloracién del cielo y por la bruma caliginosa de la
lejanfa que funde las lineas parece como que €s un
dia de esos que llamamos pesados, porque la atmos-
fera enrarecida por los vapores de la tierra, por la ca-
rencia absoluta de brisa, se vuelve opaca y el sol no
brilla esplendoroso, no ilumina con violencia los ob-
jetos, antes bien parece como si sus rayos llegasen
hasta nosotros después de atravesar una gasa. Mas 4
pesar de esto, yo creo que Bilbao intent6 pintar la
luz solar, limpia de toda gasa, de toda bruma, pues
en la figura del segador citado, del primer término,
hay dos puntos donde efectivamente se advierte el
efecto de la luz del sol; son dichos puntos el sombre-
ro y el hombro izquierdo.

Para «entrar,» como dice la gente del arte, en el
cuadro de Bilbao, es menester estudiarlo con aten-
cién grande. Al pronto la masa amarilla de aquella
llanura de trigo resulta un poco agria; pero despues
de mirar durante algiin tiempo al lienzo para acos-
tumbrar la retina 4 la crudeza de la nota dominante,
se echa de ver el ambiente grande que avalora la
obra de Bilbao, aun cuando no quede el espectador
convencido de la verdad de la nota dicha.

Vamos con otro cuadro de un artista 4 quien ya
conocen de antiguo los abonados de I.A ILUSTRA-
ciOn Artisrica, y que hoy puede considerarse como
jefe de una escuela nueva en la pintura espaiola, la
soctalista.

Epilogo es un lienzo de pequefias dimensiones;
apenas mide metro y medio de longitud. En primer
término y 4 la izquierda del espectador se ve la ca-
becera de una camilla que lleva un obrero. Detras
de éste un guarda con su banderola correspondiente
hace ademdn de gritar que despejen de gente para
que quede el paso franco. Al otro lado de la camilla
un empleado con la gorra blanca se inclina para mi-
rar dentro de la cama portitil, Un nino acompaia el
triste convoy, llevando varias prendas de ropa del
herido. En el otro lado del cuadro un obrero con una
escoba en la mano suspende la faena de barrer la
arena con que han cubierto la sangre que hay en el
suelo, vestigio del desgraciado accidente, y vuelve la
cabeza siguiendo con la vista 4 los camilleros, mien-
tras que con la mano derecha hace ademdn de ras-
carse la cabeza; otros obreros en segundo y tltimo
término miran también al grupo que se lleva al ca-
marada. Tal es la escena.

El escenario es una amplia galeria de una fabrica
de fundicidn. Alli se ven las rojas notas del hierro

incandescente y las grises del acero frio en peque--
fos bloques amontonados en el centro, las enormes.

tijeras de vapor, las bocas de un horno, y por bajo
de la cubierta de esta galeria un cielo plomizo, so-
bre el cual se recortan los tejados de otras galerias
lejanas.

Hay en este cuadro una tonalidad, un empaque,
asi de color como de entonacion, verdaderamente
magistrales. El ambiente de aquella galeria es prodi-
gioso por su realidad. Se respiran humo, vapor de
agua, particulas de hierro y de carbén de piedra que

2009 Ministerio de Cultura

flotan, envolviendo en misteriosa penumbra los tér-
minos ultimos.

Las ficuras estin pintadas con una franqueza y
una casta de color sana, verdaderamente espaiola.
Del dibujo de las figuras, en totalidad, correcto; par-
ticularizando, algunos reparos se le pueden hacer.
Pero es preciso confesar que en nada amenguan los
lunares que en ese sentido puedan apuntarse 4 las
figuras la soberana maestria con que estd pensada y
desarrollada la escena. Para mi, Cutanda ha dado un
paso gigantesco en el manejo de la paleta desde su
cuadro Huelea de mineros en Vizcaya, que le valio la
medalla de oro en la dltima Exposicion internacio-
nal de Bellas Artes. '

El temperamento de Cutanda, eminentemente
dramético, se muestra en todo su valor en Epilogo,
aun siendo como es este cuadro uno de esos cuadros
que el artista pinta mas que como obra de empefo
como estudio.

Réstame hablar del cuadro 4 la guerra,
Rubio. |

Bien quisiera, yo qué me 1impuse por norma un €s-
tudio ligero, no una critica severa de las obras que
figuran actualmente en el Palacio del Hipédromo,
unir mis aplausos a los de mi colega y jurado de esta
Exposicién Francisco Alcéntara; pero debo ser fran-
co antes que todo: el cuadro 4 la guerra, siendo la
obra discretisima de un artista que emprende con
grandes brios la carrera del arte de la pintura, deja
mucho que desear como obra 4 la cual se le adjudi-
ca una medalla de oro.

Pla y Rubio ha intentado representar el momento
eminentemente dramitico de un embarque de tropas
en un tren, las cuales van 4 la guerra. Alli, pues, las
despedidas conmovedoras de padres, hermanos, no-
vios, amigos ofrecen al artista campo vastisimo para
su inspiracién. Alli puede sorprender el drama psico-
16gico que con varia intensidad se desarrolla en el
corazén de cada uno de los actores de la patética es-
cena, exteriorizdndose ya por medio de los espasmos
del llanto en las mujeres, ya por medio de la som-
bria expresién en el padre, ya advirtiéndole 4 través
de la forzada sonrisa del soldado, bien estudiandolo
en la nerviosa alegria de los que bullen en el interior
de los vagones.

Pero para mi el cuadro /4 la guerra/ no tiene ese
valor dramatico. Es un episodio vulgarisimo de la
vida militar; episodio que presenciamos todos los
afios en la época en la cual los quintos se Incorporan
4 sus respectivos batallones. Nada hay en el cuadro
de Pla y Rubio que indique que aquella tropa mar-
cha 4 verter su sangre en el campo de batalla. ¢ks
quiza porque llora la madre 6 la hermana y porque
se aflige aquel anciano, por lo que se cae en la cuen-
ta de que van 4 la guerra los soldados que pinté Pla
y Rubio? Yo he visto, y como yo cuantos han queri-
do verlo, cémo en esas despedidas el llanto de las
madres es obligada paria que paga el cariio mater-
nal; y sin embargo, €l mozo no marcha 4 correr los
riesgos de una campafia, sino 4 la capital vecina del
departamento & poner «sitioy 4 las criadas en los pa-
seos y en las plazuelas. (Dénde estan en el cuadro
1A la guerral Ja muchedumbre que se agolpa para
abrazar 4 los que van & morir por la patria; las auto-
ridades que arengan; las cabezas que se descubren;
los pafiuelos y los sombreros que agita el entusiasmo
que despierta el héroe en las masas populares?

:Oh, no! En el cuadro de Pla y Rubio no hay na-
da de esto. Y desde el punto de vista de la plastica
las figuras que estdn fuera del grupo fotografico estdn
desdibujadas: digalo si no aquel jefe que da Ordenes
al corneta; digalo el soldado que besa al nifo, que
tiene rotas las piernas; digalo aquel otro que bebe en
la cantina, con una mindscula cabeza, pequeiisimo
allado de un viejo que tiene el tamafio que debe te-
ner dado el plano en que estd colocado; diganlo
aquellas mismas botellas y frascos de la cantina, ver-
daderas vasijas de colosal grandor.

Ademis las figuras estdn pintadas en el estudio;
la escena es al aire libre, El color es sordo, y sin em-
bargo desentonan los rojos de los pantalones de los
soldados. Falta ambiente... |

Es un cuadro de un artista’ que comienza bien,
pero que estd todavia al principio.

de Pla y

R. BALSA DE LA VEGA
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Recientemente inaugurada esta obra grandiosa que
serd un timbre de gloria para Alemania, creemos in-
tercsante dar 4 nuestros lectores algunos detalles
acerca de la misma, explicatorios de los dibujos que
reproducimos en la pagina 455y que completaremos
en-¢l préximo niimero, en el que publicaremos otros

arabados referentes al canal de Kiel. El segundo de |
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esos dibujos comprende varios planos topogrificos
del canal y esclusas, perfil longitudinal y secciones
transversales de aquél y de éstas, y otras vistas que
permiten formarse idea completa de la magnitud de
la empresa realizada.

En el centro del segundo de estos dibujos se re-
produce el plano del nuevo canal: comienza éste en
la orilla derecha del bajo Elba, un poco mas arriba
del pequeio y hasta ahora casi insignificante puerto
de Brunsbiittel, en un sitio en que las aguas del rio
aun en su nivel mds bajo tienen una profundidad de
104 11 metros; sigue en direccién Nordeste al través
de las tierras bajas y pantanosas del bajo Elba y del
lago de Kuden, y tuerce luego hacia el Norte, atra-
viesa los montes que forman la divisoria del Elba y
del Eider, y volviendo al Nordeste pasa por el valle
del Gieselau yentra en la cuenca del Eider. Remon.-
ta este rio, en su parte baja y en direccion paralela
2l mismo cruza terrenos pantanosos y el lago de
Meckel (mds bajos que el flujo maximo del Eider,
por lo cual se han tenido que construir diques late-
rales) y llega 4 Go kilémetros del Elba, al lado Sur
de Rendsburgo.

Hasta este punto el canal no utiliza los lechos de
los rfos. En Taterphal corta la linea férrea de Itzeboe-
Heide y en Grunenthal la de Neumunster-Heide, ha-
biéndose construido para la primera un doble puente
giratorio y para la segunda un elevado puente de ar-
co de hierro. Al Sur de Rendsburgo atraviesa el ca-
nal la carretera que conduce 4 Itzeboe, en la cual se
ha puesto también un puente giratorio; forma luego
un arco al Sudeste de Rendsburgo, cruza el ferroca-
rril Rendsburgo-Neumunster (doble puente girato-
rio), entra por Audorf en la regién de los lagos del
alto Eider, atravesdndolos en #alweg, y tomando des-
de alli la direccién Este sigue el antiguo canal del
Eider, construfdo hace r1o afios, hasta llegar a Hol-
tenau, en donde desemboca en la rada de Kiel. Poco
antes de su desembocadura atraviesa en Levensau la
linea férrea de Kiel-Eckernforde, para lo cual ha sido
preciso construir el gigantesco puente que reproduji-
mos en el nimero 699,

La longitud total del canal es de 98’6 kilometros;
su anchura en la superficie del agua de 65, y en las
curvas de 100 metros aproximadamente; su solera
de 22 y su profundidad de g; de suerte que su perfil
es mayor que el del canal de Suez.

En el citado dibujo de la pdgina 455 reproducimos
la seccién transversal del canal con la de un acora-
zado de 10.000 toneladas, por donde se ve que por
el cauce de aquél pueden circular ficilmente los bu-
ques de mayor porte: 4 pesar de ello, en seis puntos
distintos, marcados en el plano con AA, hay otros
tantos espacios de 4oo metros de largo por oo de
ancho que permiten que 4 la vez circulen en direc-
ciones contrarias dos embarcaciones de gran tonela-
je. En algunos sitios en los cuales el canal ha corta-
do las carreteras se han dispuesto grandes barcazas
para facilitar el transito.

El perfil longitudinal que se ve al pie del dibujo
permite formarse idea del terreno cruzado por el ca-
nal. En los dos extremos de éste se han construido
dos grandes esclusas, de 150 metros de longitud por
25 de anchura, por las cuales podrdn circular en todo
tiempo los mayores acorazados. En el dibujo antes
indicado pueden verse los planos exactos de estas dos
esclusas, asi como la seccién transversal de una de
sus camaras. La esclusa del Baltico estara abierta to-
do el afio, 4 excepcién de unos veinticinco dfas;la del
Elba lo estars, durante el perfodo de flujo del mar
del Norte, algunas horas. '

Una tercera esclusa mds pequefia, situada al Norte
de Rendsburgo, permite el paso de los buques entre
la cuenca del alto Eider, atravesada por el nuevo ca-
nal, y el bajo Eider.

A consecuencia de la construccién del canal ha
disminuido el nivel del agua del alto Eider y por
ende el del lago Flemhud, que ha tomado una forma
distinta y mds reducida de la que antes tenia, como
puede verse en el centro del segundo dibujo de la
pigina siguiente. Para mantener el nivel de las cO-
rrientes que desembocan en este lago, nivel necesa-
rio para las tierras vecinas, se ha construido un di-
que circular que cerca una parte del 1ago; paralelo 4
este dique corre un canal de siete metros de alto
desde donde el agua por €l recogida cae en el lago.

Tales son 4 grandes rasgos descritos el trazado Y
algunas de las mds importantes obras del canal qué
desde hoy establece una comunicacion directa entré
¢l mar del Norte'y el Bdltico. Empresa de grandes
alientos y de altfsima importancia para el comercio
en general y para el poderfo militar de Alemania, na-
tural era que su inauguracién se hiciese con solem-
nidades y festejos excepcionales y que el imperno pu-
siese gran empeno en qued ese acto asisueran repre-
sentaciones de todas las potencias.
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Dupuy de Lome (francés) LPelayo (espaiiol) Brandenburgo (aleman)  New York (americano) Royal Sovereign (inglés)  Sardegna (italiano) Osborne (inglés) ,:
acorazado, 14.000 cab. acorazado, 6.800 cab. acorazado, 8.000 cab, acorazado, 10.500 cab. acorazado, 13.000 cab, acorazado, 22.800 cab. Yate real, 2.9oo cab.
Holenzollern (aleman) Resolution (inglés) Marta Theresa (austriaco)

Yate imperial,

0.4b0 cab. acorazado, 13.000 cab,

acorazado, 10.000 cab.

Demostracién naval con ocasidén de la inauguracién del ecanal de Kiel

Asf ha sido, en efecto, y en la ampha rada de Kiel
congregéronse los mejores buques de las escuadras
de todas las naciones europeas y de alguna de Amé-
rica, que correspondiendo 4 la invitacion de Alema-

de las fiestas inaugurales. He aqui la lista completa
de los mismos:

ALEMANES. — Heimdall, Hager, Frithjof, Hilde-
brand, Gesion, Hasburg, Kaiserin Augusta, Dantzig,
Cobra, Suevia, Meteor, Bayern, Pfeil, Weissenburg,
Worth, Blitz, JTagd, Mars, Brandenburg, Trave, Kai-
ser Wilhelm II, Auguste Victoria, Sachsen, Greise-
nau, Moltke, Stein, Frosch, Raethia.
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AusTriacos. — Kaiserin Maria Theresa, Trabant,
Elisabeth, Kaiser Franz Joseph.

DinAMARQUESES. — Heeken, Geiser.

EsraNoLrs, — Pelayo, Infanta Maria Teresa, Mar-
qués de la Ensenada.

Franceses. — Hoche, Surcouf, Dupuy de Lome.

Horanpeses. — Alkmar, Aljeh.

INGLESES. — Enchantress (yate del Almirantazgo),
Blenheim, Bellona, Empress of India, Resolution,
Repulse, Speldy, Royal Sovereing, Endymion, Os-
borne (yate real), Queen Victonia.

Itavianos. — Ruggiero di Lauria, Etruria, Savoia
(yate real), André Doria, Umberto, Sardegna, Parte-
nope.

NoORTEAMERICANOS, — Marblehead, New York, San
Francisco, Columbia, Columbia-Arethusa.

NoruEco. — Viking.

PorTUGUES. — Vasco de Gama.

RuMmano. — Mircea.

Rusos. — Rugia, Emperador Alejandro II, Rurik,
Groziastchy, Elisabeta,

Sukcos. — Edda, Thulle, Sleivner, Goeta.

Turco. - Fund.

El primer grabado de esta pdgina reproduce una
vista parcial de la rada de Kiel con algunos de los
principales buques que concurrieron 4 la brillante
demostracién naval con que se solemnizé la inaugu-
racién del nuevo canal del Baltico. — X.

AL BALTICO.
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PLANO TOPOGRAFICO DEL CANAL DE KIEL, PERFIL LONGITUDINAL Y SECCION TRANSVERSAL DEL MISMO, PLANOS Y SECCION TRANSVERSAL DE LAS FSCLUSAS,

PLANO DEL LAGO FLEMHUD Y VIiAS MARITIMAS ENTRE EL MAR DEL NORTE Y &L BALTICO
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MARTA Y MARIA, cuadro de Juan Llimona (Salén Parés)
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NUESTROS GRABADOS

Flamenca, cuadro de Francisco Masriera.-
Ocasiones tan repetidas se nos han ofrecido de ensalzar en es-
tas paginas las obras del distinguido pintor Francisco Masriera,
que casi juzgamos initil enaltecer las bellezas de la nueva obra
de que hoy damos copia. ‘

El Sr. Masriera ha alcanzado singular autoridad: sus lienzos
llevan el sello especial, elegantisimo y delicado, que son el
distintivo de los que brotan de su elegante paleta, y sus pro-
ducciones todas revelan el empefio del artista, ferviente admi-
rador de la belleza, 4 la que consagra el resultado de s1 Inte-
ligencia y de su habilidad.

D. Bugenio Sellés, el conde de la Viiaza,
D. Segismundo Moret, recientemente ingresados en
la Academia de la Lengua. — Sobrado conocidos son los nom-
bres de éstas tres eminentes personalidades para que tengamos

D. EUGENIO SELLES,
recientemente ingresado en la Academia de la Lengua

EL cONDE DE LA ViINAzZA,
recientemente ingresado en la Academia de la Lengua

que afiadir nada a lo que todo el mundo sabe acerca de los
que por derecho propio tenian desde hace tiempo ganados los
puestos que hoy ocupan en la Academia de la Lengua, Ni Se-
1lés, el autor dramatico que nos ha asombrado con £/ nudo
govdiano y Las Vengadoras; ni el conde de la Viflaza, el ilustre
aristocrata aragonés que ha sido durante largos afios académico
correspondiente y vio premiada por esa Corporacion una obra
bibliografica y lingiiistica notabilisima; ni Moret, el sabio ca-

tedratico, el ateneista insigne, el intachable orador parlamen-

tario, necesitan ser presentados a4 nuestiros lectores: nuestros
elogios en nada aumentarian la justa y universal fama de que
disfrutan, Nos limitaremos, pues, a consignar que los discursos
de entrada que respectivamente pronunciaron sobre E/ perio-
dismo, La poesia satirico-politica vy La oratoria espaiola han
sido undnimemente alabados por su fondo y por su forma, y 4

felicitar a los nuevos académicos y 4 la docta corporacién que
los cuenta en su seno.

La sarabanda, cuadro de Fernando Roybet.
~ El notable pintor francés Roybet contintia la marcha triunfal
comenzada en el Salén de Paris de 1893 con el hermoso cuadro
Propos gulants, que le valio la medalla de honor. El lienzo
presentado en el Salén del frﬂsent& afio, el que reproducimos,
no cede 4 aquél en punto a belleza de composicién ni en per-
feccidn del dibujo y vigor del colorido: en una sala de una an-
tigua casa holandesa un caballero, vestido con un rico traje
negro y sentado en una mesa cubierta por rico tapete, pulsa la
mandolina, mientras una joven de rostro delicioso y elegante
figura contempla extasiada a los dos nifios que ensayan la sa-
rabanda. Esta obra es la obra de un maestro 4 quien puede ca-
lificarse de casi Ginico en su género.

La muerte del general Gordon en Kartum,
cuadro de G. W. Joy.—- Desde hacia algin tiempo, el
general Gordon comprendia que el odio y la desconfianza apo-
derabanse de sus tropas, soliviantadas por los emisarios del
mahdi. En vez de tomar una determinacion enérgica que pu-
siera término 4 aquella situacion peligrosa, prefitié confiar en
su buena estrella y esperd impasible los acontecimientos, Una
mafiana un centenar de negros sublevados asaltaron su casa en
Kartum, y después de haber dado muerte 4 los centinelas se
lanzaron por la escalera, en donde les esperaba el general, y
precipitindose sobre éste le acribillaron con sus lanzas y sus
flechas, asesindndole cobardamente, Tal es la escena que ha
reproducido el distinguido pintor Joy en el cuadro que publi
camos y que ha llamado poderosamente la alencién en el Salén
del presente afio de Paris.
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Marta y Maria, cuadro de Juan Llimona (Sa-
16n Parés). — JTuan Llimona representa por medio de sus obras
la armdnica conexion que existe entre el arte y la poesia, por-
que en casi todos sus cuadros representanse los sentimientos
que enaltecen al hombre, que le conmueven y constituyen la
sintesis de los afectos mds puros y delicados, La poesia de
Llimona es sencilla, tierna, modesta, esencialmente creyente y
virginal. Germina en el conjunto de creencias y aspiraciones,
de la unién de afectos y sentimientos que constituyen el modo
de ser del artista y la nota distintva de su caracter.

Inspirdse antes en las apacibles y conmovedoras escenas que
retratan la vida, recorddndonos el hogar y la familia. IHoy, sin
separarse por completo de su primer proposito, halla medio
para manifestar sus misticos impulsos, sus creencias arraigadas,
Mas ayer como hoy, la figura de Juan Llimona destdcase en
el cuadro de nuestro arte regional.

Un aprisco en los Pirineos, cuadro de Dio-
ninisio Baixeras (Salén Parés). — Baixeras cultiva con
provecho todos los géneros, sobresaliendo, sin embargo, en la
pintura de costumbres maritimas y rurales, en la que pocos
rivalizan con ¢l y en el que tal vez ninguno le aventaja en la
verdad y expresién de los tipos.

El aprisco de los Pirineos, cuya copia ofrecemos a nuestros
lectores, certifica lo que dejamos expuesto, ya que no pueden
ocultarse ni desconocerse las dificultades que ha debido vencer
el artista para trasladar al lienzo la verdad que expresa el
natural,

Un cuento de Quevedo, grupo en barro cocido
de Rafael Atché, —Varias veces y siempre con eloglo nos
hemos ocupado en las obras de este distinguido escultor, tribu-
tindole los justos aplausos que merece por sus relevantes cua-
lidades, por cual motivo nos limitaremos hoy a hacer notar
una circunstancia que concurre en Rafael Atché, no comin 4
la mayoria de los que, como €I, cultivan las bellas artes. Esta
es que su entusiasmo y sus aptitudes no se mitigan ni se apa-
gan, Siempre ficil y vigoroso, produce desde la obra propia
del gran arte, 4 la fina, elegante ¢ maliciosa 4 propdsito para
embellecer el mas aristoerdtico salén. Prueba de ello, la colosal
estatua que corona el monumento que Barcelona dedicéd a Cris-
tobal {Colén, el atrevido grupo titulado E/ entierre de Judas,
que figura en el Museo Municipal, y el intencionado que hoy
damos 4 conocer & nuestros lectores.

W
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D. SEGISMUNDO MORET,
recientemente ingresado en la Academia de la Lengua

Monumento 4 Mac-Mahén en Magenta, obra
de Suchi y Beltrami. - El mes pasado se inauguro este
monumento, erigido 4 la memoria del valiente mariscal y de los
soldados franceses muertos en el campo del honor. Por inicia-
tiva del alcalde de Magenta M. Brocea, abriose hace algunos
meses una suscripeion que dio grandes resultados, y la obra,
debida 4 la artistica colaboracion del escultor Succhi y del ar-
quitecto Lucas Beltrami, es de caracter sencillo, pero noble y
severo. El monumento es de bronce y tiene una altura de unos
seis metros: la estatua mide tres.
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Bellag Artes. — CorLoNIA.— Al Museo Wallraf-Richartz

le ha sido regalado por un particular el notable cvadro de
Munkaczy £/ kéroe de la aldea.

BeERLIN. = En el nuevo presupuesto del Estado prusiano se
ha aumentado hasta 400.000 marcos (500.000 pesetas) la con-
signacidn destinada al fomento de los reales museos.

MunNicH. — Los secesionistas muniquenses han celebrado la
exposicion de primavera, que puede considerarse como prepa-
ratoria del gran certamen del verano presente. A esta circuns-
tancia se debe indudablemente que la citada exposicién sea
poco notable, pues los artistas asociados reservan, como es na-
tural, sus mejores obras para la que en breve ha de naugurar-
se, y aun algunos de los mds importantes no han enviado a la
de ahora cuadro alguno. En ésta no hay nada saliente: las tres
cuartas partes de las obras expuestas son paisajes, algunos de
ellos firmados por pintores que se dedican con preferencia a la
fisura. Entre las obras que merecen especial mencidn citaremos:
cnatro cuadros de Dill, presidente de la asociacion; Huide d
Egipto, de Uhde; una coleccién de impresiones de color, entre
ellas una preciosa Cadeza de estudio, de A, Keller;un Znterior de
ivlesia, de Kuehl; un Paisaje al anochecer, de Stuck; un JfdZlio
de pesca, lleno de luz, de Engel; un Pazsaje de hermoso color,
de Keller-Reutlingen; varios cuadros de Nafuraleza mueria,
de Hummel; un Paisaje de primawvera con dos figuras, de Her-
terich; algunos elegantes pasteles, de Boznanska; un cuadro de
Langhammer, que es una obra maestra de color; varios paisa-
jes, de Heider; un Paisaje agreste, de Reiniger; una delicada
Cabeza de estudio, de Bredt; Tarde de olosio, de Erler; un gru-
po de viejos, de Nissl; un Aefrato, de Micaela Plalfinger, y

varias obras de Ubbelohde, Crodel, Hanisch, Greiner y Hugo
de Habermann.

—

BUDAPEST. — La exposicion primaveral que ultimamente se
celebrd en la capital de Hungria contenia 2406 obras de artistas
hiingaros: entre ellas sobresalian un cuadro titulado ZVebre (un
poeta que en los delirios de su calentura ve las figuras creadas
por su fantasfa y en medio de ellas un genio que corona su
busto), de Luis Mark; un cuadro politico, Fas, de Eugenio
Gyarfas, de atrevida factura; un gran retrato de Fernando de
Coburgo, de Benczur; La santificacidn de San Esleban, de Uj-
vary, y un cuadro de género, de Mauricio Karvaly. Merecen
también citarse los paisajes de Bela de Spanyi, Carlos Telepy,
Antonio Zilzer y Edoi Illes; una hermosa cabeza de mujer, de
Bertalan Karlovzky, y los cuadros de Bela Pallik, Felipe Lass-
loz, Baditz, Basch, Zemplenys, Tornais y Korokonyai. De las
obras escultéricas sélo son dignas de mencion las de Teltsch y
Ligetis.

IIAMBURGO. = Un acaudalado banquero, el Sr. L. Behrens,
ha legado en testamento & la Galeria de Bellas Artes de la ciu-
dad su magnifica coleccién de grabados, dos estatuas de Begas
y un capital de 150.000 marcos (187.500 pesetas), cuya renta
habrd de destinarse 4 la compra de cuadros modernos.

Teatros. —En el teatro de la Corte, de Munich, se repre-
sentardn desde el dia 8 de agosto al 27 de septiembre las si-
guientes operas de Wagner: Las Hadas, Riensi, El bugue fan-
tasma, Tankiwser, Lokengrin, El anillo de los Nicbelungos,
Tristan é Isolday Los maestros cantores. De cada una de estas
dos 1ltimas se dardn tres representaciones; de las otras \inica-
mente dos.

— En la iglesia de San Giovannio degli Scolofu de Florencia
se ha cantado como oratorio la épera de Donizelli Poliuto.

Parfs. - Se han -estrenado con buen éxito: en el Gymnase
Les demi-vierges, comedia en tres actos del conocido novelista
Marcelo Prevost, de argumento interesante auncque bastante
escabroso y muy bien escrita, y en la Opera Cémica Guernica,
drama lirico en tres actos de Gailhard y Gheusi, cuya misica,
de P. Vidal, es muy sentida y llena de color local y demuestia
un dominio completo de la téenica musical.

Barcelona. — En Novedades se han pueslo en escena La nidia
boba, de Lope de Vega, y La de San Quintin, de Pérez Galdés:
ademads se ha estrenado con mucho éxito el ensayo dramaitico
de Leopoldo Alas ( Clarin) Teresa, que tan discutido fué por
la prensa madrilefia y que también lo ha sido por la prensa
barcelonesa, prodigandole unos criticos grandes alabanzasy
haciéndele otros objeto de apasionadas censuras: de todos mo-
dos, la obra del Sr. Alas contiene innumerables bellezas que
han reconocido aun los que mas la han atacado en conjunto y
especialmente por sus tendencias, que quizas han sido interpre-
tadas torcidamente 6 por lo menos con alguna exageracion. La
sefiorita Guerrero y los Sres. Diaz de Mendoza, Perrin y de-
mas actores de la compaiiia han obtenido entusiastas aplausos
en todas las obras que han representado y muy en particular en
Zeresa, de la que Maria Guerrero ha hecho una creacién admi-
rable, La excelente compaiiia de D, Emilio Mario, ademds
de algunas obras de repertorio, ha estrenado con aplauso ZLos
pajarillos, comedia francesa de Labiche y Delarcour, arreglada
a la escena espafiola por D. Luis Vela; Miel de la Alcarria,
interesante drama en tres actos y en prosa de D. José Felin y
Codina, y Los condenades, de Pérez Galdos, que han obtenido
en Barcelona un verdadero éxito que contrasta con la indife-
rencia con que el publico madrilefio acogid esta tltima obra
del ilustre novelista y dramaturgo. Tratdndose de actores como
los que actian en el Lirico bajo la direccidn de artista de tanto
mérito como el Sr. Mario, inutil es decir que todas las obras
puestas en escena han tenido un desempeiio irreprochable. En
el Tivoli sigue atrayendo gran concurrencia la bonita zarzuela
de Pina y Dominguez y Chapi Mujer y Reina.

Necrologia. - Han fallecido:

Camilo Doucet, notable poeta y autor dramatico francés, se-
cretario perpetuo de la Academia Francesa desde 1876 y gran
oficial de la Legion de Honor.

Pedro Zaccone, popular novelista francés.

Juan Bell, notable escultor inglés,

Jacobo Dwight Dana, uno de los primeros naturalistas nor-
teamericanos, autor de importantes obras sobre geologia y mi-
neralogia.

Carlos Grunwedel, pintor de historia muniquense que se dis-
tingui6é también como pintor de estatuas, litdégrafo y grabador.

Alfredo Koenigsberg, autor dramdlico y periodista austriaco.
Jorge Guillermo de Simm, pintor aleman.

MAKECHAL

MAC -MANON

Monumiento erigido en Magenta 4 la memoria del mariscal
Mac-Mahdn
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- Mira qué pie tan pequelio

UN BUEN TIO Y UN BUEN CURA

NOVELA ORIGINAL DE JUAN DE LA BRETE, PREMIADA POR LA ACADEMIA FRANCESA

TRADUCCION DE CARLOS DE OCHOA Y MADRAZO.-ILUSTRACIONES DE CABRINETY

Desde mi llegada al Pavol, habfa pensado mucho
en mi amor y en el Sr. de Conprat, y me habia
preguntado varias veces si debia revelar 4 mi prima
el intimo secreto de mi corazén. Pero, bien reflexio-
nado, me decidi, en aquellas circunstancias, 4 rom-
per con todos mis principios para unirme al Arabe y
encontrar con él que el silencio es de oro. Sin embar-
go, ante la asercién de Blanca y a pesar de mi firme
resolucién de guardar mi secreto, estuve 4 punto de
divulgarlo, pero consegu{ vencer la tentacién de ha-
blar,

— Iin todo caso, yo amaré un dia i otro, porque
no se puede vivir sin amar.

— {Ciertamente! ¢De dénde has sacado esas ideas,
Reina?

— Pero tio, esa es la vida, respondi tranquilamen-
te. Vea usted, si no, las heroinas de Walter Scott:
icdbmo aman y son amadas!

—jAhl.. ¢Es el sefior cura quien te ha permitido
leer novelas y quien te ha explicado un curso de
amor?

— iPobre sefior cura! jCuanto le he hecho rabiara
propésito de esto! En cuanto 4 las novelas, €l no que-
ria darme ninguna y hasta se habfa llevado la llave
de la biblioteca, pero yo entré por la ventana rom-
piendo un cristal.

—iLa cosa promete! ¢En seguida te has apresurado
a sofiar y 4 divagar sobre el amor?

- Yo no divago nunca, sobre todo acerca de eso,
porque conozco bien el asunto de que hablo.

— {Muy bien!, dijo mi tfo riendo. |Sin embargo,
acabas de decirnos que no amas 4 nadie!

— iBs verdad!, repliqué vivamente, bastante confu-
sa de mi yerro. ¢Pero no cree usted, tio, que la re-
flexién puede suplir 4 la experiencia?

— ¢Por qué no? Estoy convencido de ello, sobre
todo en un asunto semejante. Y ademds tienes una
cabeza bastante bien organizada.

- Soy légica sencillamente. Digame usted, tio. ¢No
se ama nunca 4 otro hombre que 4 su marido?
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— No, nunca, respondié el Sr. de Pavol sonrién-
dose.

— Pues bien; puesto que no se ama nunca i otro
hombre que 4 su marido, que se ama siempre natu-
ralmente 4 su marido y que no se puede vivir sin
amar, deduzco que es necesarlo casarse. _

—Si, pero no antes de haber cumplido la edad de
veintitin afos, seforitas.

— Eso me es igual, contesté Blanca.

— Pero 4 mi eso no me es igual. jJamas esperaré
cinco anos!

— Pues esperards cinco anos, Reina, 4 menos de
un caso extraordinario.

- ¢A qué llama usted un caso extraordinario?

— A un partido tan conveniente bajo todos con-
ceptos que serfa absurdo rechazarlo.

Esta modificacién del programa de mi tio me gusto
tanto que me levanté para hacer piruetas.

— Entonces estoy segura de que tendré lo que de-
seo, grité echando 4 correr y refugidndome en mi al-
coba, adonde Blanca aparecié en seguida con aspecto
majestuoso.

—1Qué descarada eres, Reina!

—iDescarada! ¢Asi es como me das las gracias
cuando he hecho lo que has querido?

— Si, ipero dices las cosas tan francamente!

— Esa es mi manera, me gustan las cosas francas.

~ Luego se hubiera dicho que querfas impacientar
a mi padre.

— Sentirfa en extremo contrariarle: me agrada mu-
cho con su cara burlona y le quiero apasionadamen-
te. Pero no salgamos de la cuestién, Blanca; €l es
quien nos hace rabiar protestando contra el matrimo-
nio, y en fin, ti sabes lo que querias saber.

— Ciertamente, respondié Blanca con semblante
preocupado.

El Sr. de Pavol no tardé en saber 4 sus expensas
que si las mujeres no valen ‘un comino, las jévenes
no valen mds y desprecian sin inmutarse las ideas de
un padre y de un tfo.

X

El lunes por la maflana me levanté con la sensa-
cién de una felicidad muy viva. La noche anterior
habia sofiado con Pablo de Conprat, y me habia des-
pertado dando un grito de alegria.

El placer de ponerme por primera vez un traje
como ninguno de los que jamas habia tenido, aumen-
t6 ain mi juibilo, y cuando acabé de vestirme me
contemplé largamente con una admiracién silencio-
sa. Después me puse 4 remolinear en un acceso de

dicha exuberante, y por poco no hice caer 4 mi tio
en un corredor, '

~ JAdébnde corres asi?

— A mirarme en todos los espejos. {Mire usted qué
linda estoy!

— Asf es, en efecto. |

—No es verdad que mi talle es bonito con un
traje bien hecho?

— iPrecioso!, contestd el Str. de Pavol, 4 quien mi
alegria embelesaba y que me besé en las dos mejillas.

~ iAh, tio, cudn feliz soy, Creo que el caso extraor-
dinario va 4 presentarse muy pronto.,

En seguida desaparecf y me precipité como un me-
teoro en el cuarto de Juno.

—Miral, grité dando vueltas tan vivamente sobre
m{ misma que mi prima no pudo ver mds que un
torbellino.

— Estate quieta, Reina, me dijo con su calma de
costumbre. ¢Cudndo habrd equilibrio en tus movi-
mientos? Si, el traje te cae bien.

— Mira qué pie tan pequeio, dije tendiendo la
pierna. '

—iOh coqueta innatal, exclamé Blanca riéndose.
dQuién hubiera creido que un diablillo como ti lle-
garfa a tal punto de coqueteria?

—Pues ya verds otra cosa, respondi gravemente.
Yo sé que la coqueterfa es una cualidad, una seria
cualidad. |

— Es la primera vez que lo oigo decir. ¢{Quién te
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ha ensenado eso? Supongo que no ha sido el seior
cura.

— No, no, sino alguien muy versado en ello. ¢Te-
nemos otras personas que los de Conprat, Blanca?

— 51, el cura y dos amigos de mi padre,

Nos instalamos en la sala esperando 4 los convi-
dados, y pronto llegé mi tio, acompaiado del coman-
dante de Conprat, 2 quien me presentd.

iDios mio, qué excelente cara la del comandante!

Tenia los ojos transparentes como los de un nino,
el bigote y los cabellos blancos como la nieve; una
fisonomia tan buena, tan benévola, que me recordd
la del cura, aunque no habia entre ellos ninguna se-
mejanza, En el acto me senti atraida hacia €l y vi que
la simpatia era reciproca.

— Una parientita de quien he ofdo hablar, me dijo
tomdndome las manos: Permitame usted que la bese,
hija mia, yo fuf amigo de su padre de usted.

En fin, entr6 Pablo, y yo hubiera cambiado mi
dote entera y mi bonito traje por el derecho de co-
rrer hacia él y besarle cariiosamente,

Di6 un apretén de manos & mi prima y me saludé
tan ceremoniosamente que quedé desconcertada.,

— Déme usted la mano, dije, ya sabe usted que
Nnosotros nos conocemaos.

— Esperaba su permiso de usted, sehorita.

— iQué tonterfa!

— 1Y bien, Reinal, dijo mi tio con dureza.

—iUna flor un poco salvaje, dijo el comandante
mirandome con carifio, pero una bonita flor, verda-
deramente!

Estas palabras no llegaron a disipar la emocién
que experimenté sin saber por qué, y estuve algiin
tiempo callada en mi rincén, observando al Sr. de
Conprat, que hablaba alegremente con Blanca. jAh,
cuanto me agradaba verle! ;Y cé6mo me latia el cora-
z6n cuando volvia 4 encontrar en él su risa natural,
sus blancos dientes, sus ojos francos, con los cuales
yo habia sohado tanto en mi fea y antigua casa! Y
mi tio, el cura, Suzén, el jardin mojado por la lluvia,
y el cerezo al cual se subié desfilaban en mis recuer-
dos como sombras fugitivas.

Pronto me mezclé en la conversacion, y ya habia
recobrado una parte de mi buen humor cuando pa-
samos al comedor.

Colocada entre el cura y el Sr. de Conprat aco-
meti 4 éste inmediatamente.

— ¢Por qué no ha vuelto al Buissén?, le dije.

— No he sido libre de mis acciones, prima mifa.

— (Lo ha sentido usted por lo menos?

— Vivamente, se lo aseguro 4 usted.

— ¢dPor qué no me ha dado usted la mano al llegar?

— Porque era usted quien debia hacerlo, sefiorita,
seglin la etiqueta.

—1Ah, la etiqueta! {No pensaba usted en ella alla
en el Buissén!

—iEstdbamos en condiciones especiales y lejos
del mundo, seguramente!, respondié €l sonriéndose.

— ¢Acaso el mundo impide ser amable?

— No precisamente; pero los miramientos sociales
reprimen muchas veces el impetu de la amistad.

—iBuena tonteria!, dije con tono breve.

Pero bastante satisfecha de su explicacién, volv{ 4
hallar mi alegrfa comunicativa, Sin embargo, hablan-
do con él adverti que no daba la misma importancia
que yo 4 las palabras que me habia dicho en el Buis-
sén. Pero me alegraba tanto de verle y de hablarle,
que en aquel momento esta pequena decepcidn en-
tré en mi alma sin menoscabar su confianza,

El Sr. de Conprat nos manifesté que habria mu-
chos bailes en el mes de octubre.

— Me alegro mucho, respondié Juno.

— Me ensefiaras a bailar, dije saltando ya en mi
silla.

— Pido ser profesor, exclamé Pablo de Conprat.

— Pablo es un valsador consumado, dijo el coman-
dante: todas las mujeres desean valsar con él.

—1Y ademas es encantador!, repliqué con afectuo-
sa persuasion.

El comandante y su hijo se echaron 4 reir: el cura
y los dos amigos de mi tio me miraron sonriéndose
y meneando la cabeza de un modo paternal. Pero el
rostro del Sr. de Pavol tomé6 una expresién de des-
contento y mi prima levantd las cejas con un movi-
miento que le era peculiar cuando algo le disgustaba,
movimiento lleno de tal desdén que tuve la penosa
sensacién de haber dicho una tonteria,

Después del almuerzo fuimos a recorrer los bos-
ques: yo habfa recobrado mi alegria y hablaba sin
detenerme, divirtiéndome en imitar la facha y el tono
de voz de uno de los convidados cuyas ridiculeces
habian llamado mi atencion.

—iReina, qué mal educada estds!, decfa Blanca.

— Habla asi, respondi oprimiéndome la nariz para
imitar la voz de mi victima.

Y el Sr. de Conprat reia; pero Juno se revestia de
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una dignidad imponente que no me causaba ninguna
turbacion.

Llegd un momento en que me encontré cerca de
¢l mientras mi prima iba delante de nosotros con
ademan descuidado. Noté que él la miraba mucho.

— Qué hermosa es, ¢qno es verdad?, le dije con la
inocencia de mi corazoén,

— iHermosa, muy hermosal, respondié él con una
voz entrecortada que me estremecid.

Una duda y un presentimiento atravesaron mi es-
piritu; pero 4 diez y seis afios, semejantes impresio-
nes huyen rdpidamente y desaparecen como las ma-
riposas que revolotean alrededor de nosotros, y yo
estuve locamente alegre hasta el momento en que los
invitados se despidieron del Sr. de Pavol.

Cuando se fueron, mi tio se retiré a su gabinete y
me hizo comparecer ante €l

— jReina, has estado ridicula!

~ ¢Por qué, tio?

—No se dice 4 un joven que es encantador, so-
brina.

— Pero puesto que yo lo creo asf...

— Razén mas para no decirlo.

— iCémo!, repliqué desconcertada. ¢Entonces de-
bia decir que lo encontraba antiencantador?

— No debias discutir ese asunto, Ten la opinién
que te plazca tener, pero resérvala para ti.

—iSin embargo, es muy natural decir lo que se
piensa, tio!

— No en el mundo, sobrina, L.a mitad del tiempo
es necesario decir lo que no se piensa y ocultar lo
que se piensa.

— iQué execrable mdximal!, dije con horror. Jamas
podré ponerla en practica.

— Ya llegaras 4 practicarla; pero entretanto somé-
tete 4 la etiqueta.

— iTodavia la etiquetal, respondi yéndome de mal
humor.

Por la tarde, discurriendo fantasticamente en la
ventana, como tenia costumbre de hacerlo, mis en-
suenios fueron turbados por una sorda inquietud que
no llegué 4 definir exactamente. Medité sobre lo ocu-
rrido en aquel dia, esperado con tanta impaciencia,
y no pude disimularme que las cosas no habian pa-
sado como yo lo habfa deseado. ¢Qué esperaba yo?
No lo sabia; pero me eché & mi misma un largo dis-
curso para convencerme de que el Sr. de Conprat es-
taba enamorado de mf, y la peroracién concluyé con
un enternecimiento de mal aguero.

Sin embargo, al dia siguiente mis inquietudes ha-
bian desaparecido enteramente; pero por la tarde re-
cibf una larga carta del senor cura, carta llena de
buenos consejos, y que conclufa asf:

«Reinita: Su carta de usted ha venido 4 consolar-
me y alegrarme en mi soledad: no se canse usted de
escribirme, se lo ruego. No sé qué va 4 ser de mi sin
usted, y no me atrevo 4 ir al Buissén, temiendo llo-
rar como un nifio. Me reconvengo por mi egofsmo,
porque usted es feliz; pero como dice la Iscritura, la
carne es débil, y mi presbiterio, mis deberes, mis ora-
ciones no han podido ain consolarme. |

» Adids, querida nifia; mi Wltima palabra serd para
decirle: Desconfie usted de la imaginacién.»

Y esta frase produjo una impresién desagradable

en mi alterado espiritu.
XI

Hacfa tres semanas que estaba instalada en el Pa-
vol, y mi tio pretendia que yo habfa embellecido bas-
tante para que le fuese imposible al cura reconocer-
me si me volvia 4 ver. Me comparaba con una planta
vivaz, que brota hermosa en un terreno ingrato por-
que tiene buen cardcter, y cuya hermosura se des-
arrolla de una vez de una manera increible cuando se
la trasplanta 4 una tierra favorable 4 su naturaleza.

Cuando me miraba al espejo, vela que mis 0jos
pardos tenfan un nuevo brillo, que mi boca era mds
fresca y que mi tez de meridional tomaba tonos son-
rosados y delicados que me producfan una viva sa-
tisfaccion.

No obstante, pocos dias después del almuerzo de
que he hablado, habia descubierto indudablemente
que, en mi gran sencillez, me habia enganado grose-
ramente creyendo que el Sr. de Conprat estaba ena-
morado de mf. Pero nunca he sido pesimista, y me
apresuré 4 raciocinar para consolarme. Dijeme que
todos los corazones necesariamente no deben estar
hechos de la misma manera, que unos se entregan
en un minuto, pero que otros tienen el derecho de
meditar, de estudiar antes de enardecerse; que si €l
Sr. de Conprat no me amaba, llegarfa 4 amarme un
dia 1 otro, puesto que era indudable que existia una
verdadera semejanza entre nuestros gustos y nuestros
caracteres respectivos. De modo que aunque la de-
cepcién habia sido grande, mi tranquilidad, por es-

pacio de muchos dias, no fué seriamente turbada. Y
mi corazén se dilataba en un elemento simpdtico 4
todos mis gustos: yo me calentaba con los resplan-
dores de mi dicha, como un lagarto se calienta 4 los
rayos del sol.

Mi prima era muy aficionada 4 la musica. El co-
mandante, que adoraba la miisica, venfa al Pavol va-
rias veces cada semana, y su hijo le acompafiaba
siempre. Por otra parte, la puerta le estaba abierta
con motivo de sus relaciones de la nifiez con Blanca
y los vinculos de parentesco que unfan a las dos fa-
milias. Ademas, mi tio vefa con gusto esta intimidad,
porque, de acuerdo con el comandante y 4 pesar de
sus paradojas sobre el matrimonio, deseaba vivamen-
te casar 4 su hija con el Sr. de Conprat, creyendo
con bastante razén que él representaba un caso ex-
traordinario.

Yo supe ese proyecto mas tarde, al mismo tiempo
que otros hechos que me hubiera sido facil descubrir
si hubiese tenido mds experiencia.

Generalmente esos sefiores venian a almorzar, Pa-
blo, dotado del apetito que ya conocemos, almorza-
ba de lo lindo y luego merendaba sélidamente hacia
las tres.

Después de esto, si estaibamos solos, Blanca me
daba una lecciéon de baile mientras €l tocaba ale-
gremente un vals de su composicion. Algunas veces
se convertfa en profesor: mi prima se ponia a tocar
el piano, el comandante y mi tio nos miraban con
satisfaccién y yo daba vueltas entre los brazos del
Sr. de Conprat, poseida de una alegria inefable. jAh,
qué hermosos dias!

Nosotras no formdbamos ningin proyecto sin con-
tar con él. Su alegria comunicativa, su cdrdcter con-
ciliador, el genio de la organizacion y de las ocurren-
cias chistosas que posefa en el mds alto grado, hacian
de él un compafiero encantador, amenizaban nuestra
vida y desarrollaban mi amor. Habil, industrioso,
complaciente, era bueno para todo y sabfa hacerlo
todo. Cuando rompiamos un reloj, un brazalete 1
otro cualquier objeto, Blanca y yo deciamos:

— Si Pablo viene hoy, él nos lo compondra.

Pintaba con frecuencia y nos traia sus obras. Es
el solo punto sobre €l cual no pude jamds entender-
me con él. Yo tenia una antipatia mveterada por las
artes, pero sobre todo por la musica, porque la mal-
dita etiqueta impide taparse los oidos, mientras que
es facil no mirar un cuadro 0 volverle las espaldas.
Sin embargo, cuando el Sr. de Conprat tocaba aires
de bailes, le escuchaba con gusto y largo tiempo;
pero €l era el que me gustaba en sus aires, y no los
aires por s{ mismos. Indico de paso esta sensacion,
porque un dia hice su andlisis, y este andlisis me
condujo 4 un terrible descubrimiento.

—dPor qué pinta drboles, primo mio?, le dije. El
drbol mds feo es todavia mejor que esos paquetillos
verdes que usted pone en el lienzo.

— ¢Esasi como usted comprende el arte, prima mia?

— ¢Cree usted que Juno no es mil veces mas bella
en realidad que en su retrato?

— 151 ciertamente, lo creo!

—-Y esas florecitas azules que pone usted en los
arboles, ¢qué significan?

—iEs el cielo que se ve entre los intersticios de
las hojas!

Me puse 4 hacer piruetas y exclamé con tono pa-
tético:

—iOh cielos, oh drboles, oh naturaleza, cuantos
crimenes se cometen en vuestro nombre!

Mi tio tenia numerosos amigos en V...: estaba
alindo 4 la mayor parte de las familias del pais y te-
nfa mesa franca. Era raro que no tuviésemos algunos
convidados 4 almorzar 6 4 comer. Para mi era un
medio de conocer los usos del mundo, y de apren-
der, como me lo habfa dicho el cura, 4 equilibrar
mis sentimientos. Pero debo decir que el equilibrio
no hizo progresos, y que apenas llegué 4 disimular
impresiones y pensamientos, muchas veces tan absur-
dos como impertinentes.

Mi tfo y Juno, enteramente rigidos sobre el capi-
tulo de los miramientos sociales, me dirigian algunas
reconvenciones bien sentidas; pero otras tantas se
llevaba el viento. Con una tenacidad verdaderamen-
te insoportable, yo no perdia la ocasiéon de cometer
un descuido 6 de decir una tonteria.

— Reina, has estado impolitica con la sefiora A...

—JdEn qué, Juno hipderita? La he dejado ver que
me disgustaba: jhe ahi todo! :

— Precisamente esa es una inconveniencia, sobri-
na mia.

—iEs tan fea, tfo! Ademds, no me siento atraida
hacia las mujeres; son burlonas, malas, y le examinan
a uno de pies 4 cabeza como si fuese un animal raro.

— ¢Cémo puedes echarles en cara que son burlo-
nas, Reina? 'E‘Li pasas el tiempo en observar lo que
hay de ridiculo en las gentes y en burlarte de ellas.
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— Si, pero yo soy bonita; por consiguiente todo me
estd permitido. El Sr. C... me lo dijo el otro dfa.

— No veo bien la consecuencia... Después, Jcrees
que los hombres no te examinan de pies 4 cabeza?

— Si, pero es para admirarme, mientras que las mu-
jeres buscan defectos en mi fisico € inventan otros si
es necesario, ¢Vesr Ya he observado una multitud de
cosas.

— Bien lo vemos, sobrina; pero procura observar
que las buenas maneras son una cualidad apre-
ciable.

Cuando los convidados masculinos eran jévenes,
nos hacian la corte 4 Blanca y 4 mi, y yo me divertia
mucho; pero cuando eran viejos... {Oh, Dios mfo!,
siempre surgia la polftica para darme jaqueca. jAhl..
iCudnto me ha aburrido esa politica!

Aquellas buenas gentes llegaban fuertemente exci-
tadas por algunos actos censurables del gobierno, y
hablaban de ellos con discrecién hasta el momento
en que un bonapartista fogoso exclamaba que querria
fusilar 4 todos los republicanos para llenarlos de
terror. La sencillez de estas palabras hacia reir, pero
esa matanza imaginaria era la preparacién para el
combate y para los discursos. Todo el mundo se en-
tendfa para abominar repiblica y republicanos; mas
cuando cada convidado sacaba del bolsillo el gobier-
no que habia tenido cuidado de traer con él, no tar-
daban en lanzarse miradas furibundas y en ponerse
colorados como tomates.

- La legitimidad se envolvia en la dignidad de sus
tradiciones, de sus respetos, de sus pesadumbres y
trataba al imperialista de revolucionario; éste, en su
fuero interno, trataba de tonto al legitimista; pero
como la urbanidad no le permitia dar su parecer, gri-
taba como un energiimeno para indemnizarse. Des-
pués se acometia de nuevo 4 los republicanos; se los
llenaba de invectivas, se los deportaba, se los fusila-
ba, se los decapitaba, se los trituraba, uniéndose bo-
napartistas y legitimistas en un odio comin para
barrer de la superficie de la tierra 4 aquellos desgra-
ciados bipedos. Se peroraba con pasidn, se gesticula-
ba, se salvaba a la patria, se enrojecia de célera..., 1o
cual no impedia que las cosas siguiesen su curso hd-
bilmente y sin estrépito.

Mi tio, en medio de aquellas divagaciones, lanzaba
de cuando en cuando una palabra ingeniosa 6 llena
de sentido y llevaba la discusién 4 un terreno més
elevado que el de los intereses personales y de las
simpatias individuales. Sin ser legitimista y sin tener
ninguna opinién determinada, no por eso dejaba de
creer que la Francia, hace cerca de un siglo, marcha
con la cabeza abajo, y que siendo anormal esta posi-
ci6n, concluird por perder el equilibro y por caer en
un precipicio donde la enterraran.

Refa de las mezquindades y de la necedad de los
diferentes partidos, pero experimentaba muchas veces
desfallecimientos que se manifestaban con alguna
frase chistosa. Jamds le vi exaltarse; conservaba la
calma en medio de los rugidos diversos de los con-
vidados, seguro de tener razén, porque veia las cosas
con perspicacia y penetracién. Sin embargo, sus an-
tipatias eran vivas y excecraba 4 los republicanos, sin
ser apasionado con exceso para no dejar de perma-
necer en su justo medio, puesto que hubiera acepta-
do una repiblica, si la hubiese creido posible, y se
inclinaba ante la honradez de ciertos hombres que
luchan de buena fe por una utopfa.

Algunas veces le of calificar 4 nuestros gobernan-
tes de jugadores de volante, comparando las leyes
que las dos Cdmaras se envian diariamente 4 los vo-
lallltes que los franceses, con la nariz dirigida al cielo,
miran circular con aire de beatitud hasta el momen-
to en que caen sobre su respectivo cartilago y lo aplas-
tan enteramente. De ahf saqué, para mi gobierno, al-
gunas deducciones que referiré oportunamente.

El Sr. de Pavol gustaba de la conversacién y aun
de la discusién. Si hablaba poco, escuchaba con in-
terés. Bajo un exterior ristico, ocultaba conocimien-
tos generales, un gusto seguro, elevado, delicado y
un gran buen sentido unido 4 una verdadera alteza
de miras. No era un santo ni un devoto. Como la
mayor parte de los hombres, habia tenido, supongo,
sus debilidades y sus errores; pero crefa en Dios, en
¢l alma, en la virtud, y no consideraba la increduli-
dad, los razonamientos capciosos, el espiritu de de-
nigracidn, como signos de virilidad y de inteligencia.
Le gustaba oir 4 los materialistas y 4 los librepen-

sadores desarrollar sus sistemas, y su boca indicaba

muchas cosas, mientras que observaba 4 su interlo-
cutor, juntando las pobladas cejas que le ocultaban
casi enteramente los ojos. Después respondia lenta-
mente, con la mayor tranquilidad.

¢jAdmiro 4 usted, caballero! Ha llegado usted
casia la perfecta humildad predicada por el Evan-
gelio. Estoy confuso de no poder seguir sus huellas,
PEro este diablo de orgullo me impedird siempre
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compararme con el gusano que se arrastra 4 mis 0jos
6 con el cerdo que se revuelca en el corral.y

Siempre en guerra con el consejo municipal de su
pueblo, no querfa 4 los lugarenos, y pretendia que no
hay nada mds astuto y mds canalla que un aldeano.
Por eso, aunque era estimado y respetado, no era
querido. No obstante, practicaba la caridad larga-
mente y daba pruebas de ser complaciente cuando
se presentaba la ocasidn, pero nunca se dejaba enga-
nar por las triquiiuelas y las bellaquerfas de los bue-
nos cultivadores,

Ep fin, si mi tio no habfa abrazado ninguna carre-
ra, si no habfa sido médico, ni abogado, ni ingenie-
ro, ni soldado, ni diplomatico, ni siquiera ministro,
cumplia su deber en la vida conservando las tradi-

tiembre. Mi tfo, con la cara filnebre de un hombre
4 quien se lleva al cadalso, se prepard 4 conducirnos

4 los saraos anunciados por el Sr. de Conprat.
XII

Mi espiritu de observacién no se ejercité en el pri-
mer baile. De aquel sarao solamente tengo el recuer-
do de un placer excesivo y de las tonterias que dije,
porque éstas me valieron al dia siguiente una dura
amonestacion,

De cuando en cuando Juno me daba en el brazo
con el abanico y me decia al ofdo que yo era ridicula;
pero todo era iniitil y yo volaba en los brazos de los
bailarines, pensando que si el vals no estd admitido

Algunas veces mi pareja crefa ingenioso entablar conversacién

ciones sanas, respetando lo que es respetable, no
dejindose llevar 4 las divagaciones del tiempo y usan-
do de su influencia para dirigir clertas inteligencias
hacia lo que es bueno y justo. En una palabra, mi tio
era hombre de talento, hombre de corazén y hombre
de bien. Yo le queria mucho, y si no hubiese habla-
do jamas de politica, le hubiera creido sin defectos.
En la vida privada, era muy fdcil vivir con él. Ado-
raba 4 su hija y me concedié rdpidamente un gran
carino,

—iQué cosa tan espantosa son los gobiernos!, dije
al Sr. de Conprat. Serfa necesario suprimirlos todos:
4 lo menos no oirfamos hablar de politica. Dos cosas
hay que suprimir: el piano y la politica.

— Soy de ese parecer, respondia €l riéndose.

—iAh!. ¢No te gusta el piano? Sin embargo, escu-
chas 4 Blanca con placer, segin parece.

— Si, pero mi prima Blanca tiene un verdadero ta-
lento.

Esta explicacién me hizo experimentar la sensasion
enervante que causan los mosquitos que se agitan
alrededor de una persona dormida: esto es, que la
impacientan sin turbarle completamente el sueho.
Sin duda alguna la razén era poco plausible, porque
a pesar del talento de Juno, yo que no era aliciona-
da al piano, tenfa siempre gana de gritar 6 me mar-
chaba corriendo cuando ella ejecutaba sonatas de
Mozart 6 de Beethoven, jHe ahi dos hombres que
pueden alabarse de haber aburrido 4 la humanidad!
Yo me sentia afligida pensando en sus mujeres.

En medio de esta vida tranquila, de mis esperan-
zas, de mis ligeras inquietudes que se desvanecian
ante una palabra amable y las distracciones de una
existencia tan nueva para mi, llegamos 4 fin de sep-

en el cielo, no vale la pena de ir 4 él. Algunas veces
ml pareja creia ingenioso entablar conversacién.

- ¢Hace mucho tiempo que vive usted en este
pueblo, seforita? |

— No, sefor: seis semanas aproximadamente.

- ¢Dénde vivia usted antes de venir al Pavol?
~— En el Buissén; un campo horroroso, con una tfa
insoportable, que murié, jgracias a Dios!

~ En todo caso, su nombre de usted es muy cono-
cido; un caballero de Lavalle estuvo encerrado en el
Mont-Saint-Mickel en 1423.

- ¢De veras? ¢Qué hacia alli ese caballero?

— Pues defendia el monte atacado por los ingleses.

—¢En lugar de bailar? {Qué gran tonto!

— ¢Asi es como aprecia usted 4 sus antepasados y
el herofsmo?

— jMis antepasados! Jamds he pensado en ellos.
Y en cuanto al heroismo, no hago ningtin caso de él.

- dQué le ha hecho 4 usted ese pobre heroismo?

— i Los romanos parece que eran heroicos, y yo de-
testo 4 los romanos! Pero valsemos, en lugar de ha.
blar.

Y extenuaba de fatiga 4 mi pareja.

Mi dicha llegé 4 su apogeo cuando, en aquel salén
lleno de luz, en presencia de aquellas mujeres tan
clegantemente vestidas, en medio de aquel mundo
de que tan lejos estaba poco tiempo antes, me vi val-
sando con el Sr. de Conprat, 1 bailaba mejor que
todos los demas, es cierto.

Embriagada por la alegria y los cumplimientos que
susurraban 4 mi alrededor, dije todas las tonterias
imaginables € inimaginables, pero hice la conquista
de todos los hombres y originé la desesperacién dg
todas las jévenes. ( Continuard)
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LA GIRALDA DE SEVILLA

SU PASADO Y SU PRESENTE
I

Nos proponemos historiar y describir este insigne
monumento, el mds grandioso que nos legaron los
almohades, marcando las diversas transformaciones
que ha sufrido en su conjunto artistico desde fines
del siglo x1ir al presente, y para realizar nuestro po-
bre trabajo con arreglo 4 la moderna critica, nos val-
dremos de las representaciones graficas que del famo-
so alminar se conservan en varios monumentos co-
etdneos de las obras que en ¢l se fueron efectuando,
unas veces porque las necesidades del Cabildo ecle-
sidstico lo exigian, otras por el afdn de innovary
otras también por seguir las corrientes de los estilos
artisticos que 4 la sazén dominaban.

«Esta admirable fdbrica, dijimos en otro lugar, ha

recibido su nombre por la colosal estatua de bronce.

que la remata y sirve 4 la vez de veleta, Comenzdse
4 edificar el 13 de Safar del afio de 580 de la Hégi-
ra (1184 de J. C.), fecha en la cual no se hallan con-
formes los historiadores, consignando Conde que
empezd 4 construirse la magnifica aljama con su a/-
minar muy alto después de la memorable batalla de
Alarcos, por Jacobo Abu Juceph Almanzor, en miér-
coles g de Xaaban del ano 591 (1195 de J. C.) en
cual noticia fundado el Sr. Tubino, estima que la
hermosa Zvr7e conmemora la gran victoria de Abu
Jusef sobre los cristianos. Ignérase el arquitecto que
la construyd, si bien la tradicién ha dado en venir
considerdindola como obra del moro Guever, Gever
6 Hever, que florecié en los tltimos aiios del califa-
to cordobés, concepto que no puede admitirse, s
ademds del anacronismo que 4 primera vista se ad-
vierte, notamos el estilo arquitecténico que la carac-
teriza, muy diferente del empleado en aquel periodo
histérico.)

Reconquistada Sevilla por Fernando III en 12438,
debemos 4 su hijo el
ilustre Alfonso X aca-
bada descripciéndel es-
tado en que se encon-
traba el alminar en sus
dias, que nos dejo6 con-
signada en su Cronica
conlassiguientes frases:

¢Pues de la torre
mayor que es ya de
Santa Maria, muchas
son las sus nobresas, e
la su beldad e la su al-
teza, ca ha sesenta bra-
sas, en el techo de la su
anchura, e cuatro tanto
en lo alto. Otrosi tan
alta, e tan llana, e de
tan gran maestria es fe-
cha la su escalera, que
cualesquier que alli
(quieren subir con bes-
tias, suben hasta enci-
ma della. Otrosi en so-
mo adelante ha la otra
torre a la cima que ha
ocho brasas, fecha de
grand maestria, € a la
cima della con cuatro
mancanas redondas,
una encima de otra, de
tan grande obra e tan
grandes que non se po-
drian aver otras tales,
la de somo es la me-
nor de todas, e luego
la segunda que so ella
es, mayor. La tercera
mayor que la segunda:
mas de la cuarta man-
zana no podemos re-
traer,ca es de tan grand
labor e de tan grande

Fig, 1 ¢ estrana obra, que es

dura cosa de creer, to-

da obrada de canales, e ellas son doze, e en anchura

de cada canal cinco palmos comunales, ¢ cuando la

metieron por la villa non pudo caber en la puerta

e ovieron quitar las puertas € ensanchar la entrada, e

cuando el sol da en ella resplandece con rayos lucien-
tes mas.de una jornada.y

La historia nos ha legado el nombre del artifice
que construyé los cuatro globos de que hace mérito
¢l Rey Sabio. El orientalista Conde, al hablar de la
horrible tala que efectué Jacobo Abu Juseph Alman-
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zor en los territorios castellanos el afio 1197, dice:
«Di6 luego prisa para acabar la aljama y su alto al-
minar y mandé hacer la grande y hermosa manzana,
cuya grandeza es tal, que no tiene semejante; su did-
metro tal, que para entrarle por la puerta del Almue-
ddn, fué preciso quitar la piedra del dintel, y el peso
de la gran barra de hierro en que estd puesta es de
cuarenta arrobas; fué el que la hizo, llevd y colocé en

Fig. 2 Fig. 3

lo alto del alminar Abu-Alait-1-Sikeli y se aprecié la
manzana en 100.0c0 adinares de oro.»

La adjunta vibeta (fig. 1), tomada de la he?n_mﬁa
l4mina que se conserva en este Archivo municipal,
debida 4 la pericia del cronista de la ciudad sehor
D. Joaquin Guichot, facilita 4 nuestros lectores testi-
monio fidedigno del estado de la Zorre hasn} 1385,
que en miércoles 24 de agosto, despucs de visperas,
4 consecuencia de un fuerte terremoto, rompidse el
espigén de hierro que las sujetaba y vinieron por tie-
rra, perdiéndose desde entonces su memoria.

a vifieta 4 que nos referimos, ejecutada con gran
fidelidad sin apartarse un dpice de las palabras del
rey D. Alonso, nos presenta la Zor7e en toda su pu-
reza y elegancia, y nos hace ver las grandes analogias
que se advierten entre ella y los alminares llamados
de Hassam, cuyas grandiosas ruinas se encuentran
entre Rabat y Shella; el conocido por la Mansurias,
junto 4 Tremecen; la Kufubia de Marraquesh, y el de
Agadir. Ofrecen todos ellos en sus ornatos los mismos
clementos decorativos que se encuentran en la G-
ralda, caracteristicos de los almohades; y si bien en
algunos ofrecen como variante el material empleado,
pues en su construccién invir- :
tieron la piedra, en otros, como
en el de Agadir, las analogias
son tales que se ven aprove-
chados marmoles romanos con
inscripciones, cOmMo vemos en
la Zorre hispalense. Unicamen-
te se diferencian aquéllos de
¢sta en la disposicién de los or-
natos;peroal compararlostodos
veremos que ofrecen los mis-
mos elementos decorativos (1).

No debemos omitir, sin em-
bargo, una enmienda que pue-
de hacerse 4 la vinieta del sefior
Guichot, con respecto a la or-
namentacién que nuestro buen
amigo ha supuesto al segundo
cuerpo de la Zorre, segin han
venido 4 demostrar los tltimos
descubrimientos verificados en
este sitio. En febrero de 1887,
en cada uno de los cuatro fren-
tes aparecieron columnas de

(1) Es tradicién que los almoha-
des constructores de la Giralda em-
plearon en sus cimientos infinidad de -
restos de edificios romanos, y parece Iig. 4
que persuaden de la verdad de este J .
concepto los dos pedestales de estatua que se ven a flor de tie-
rra, en el angulo nordeste de la Zorre: uno de ellos dedicado
4 Sexto Julio Posesor, Prefecto de la Tercera Cohorte de los
Galos, cte., ele,, por los barqueros de Sevilla, y el otro por el
mismo gremio & Lucio Castricio Ilonorato, por su integridad
y singular justicia.

marmoles de diversos colores, con capiteles drabe-bi-
zantinos, empotrados en los muros 4 tres metros de
altura préximamente del piso, dispuestos asi por los
constructores para que pudiesen ser vistos desde la
calle, atendida la elevacién de la Zor7e, En la facha-
da que mira a4 Oriente se encontraron cuatro fustes
colocados en linea horizontal y & convenientes distan-
cias y en el mismo plano, mientras que en otro mas
interior, cerca de om, 50, se ven los arranques de un
arco ornamental angrelado todo de ladrllo.

Asf pues, en nuestro concepto, las tablas de atau-
rique ajaracado que adornaron los muros de este se-
gundo cuerpo, en vez de arrancar de una arqueria
con cuatro fustes, como el Sr. Guichot ha supuesto,
debieron descansar sobre un magnifico arco en cada
uno de los lados.

Desprovista la Zor7e de su remate primitivo 4 me-
diados del siglo xiv, creemos que permanecid asf
hasta 1400, en cuyo afio «4 16 de julio y 4 ora de
nona se puso ¢l relox e fizo entonce grandes truenos
e relampagos e llovio bien un rato quando sobian la
campana. E a 13 dias de noviembre se puso en su lu-
gar do estd agora (2).» La fra-
se subrayada se refiere al in-
significante campanario com-
puesto de un tejadillo apoya-
do en dos pilares, pobrisimo
remate, que vino 4 sustituir
4 las cuatro manzanas que
fabricara el siciliano Abu
Alait.

La vifieta fig. 2 nos re-
presenta 4 la Giralda con
aquel feo aditamento, y esta
calcada de una curiosa tabla
que representa 4 las Santas
Justa y Rufina, patronas de
Sevilla, existente en la parro-
quial de Santa Ana de Tria-

na, obra atribuida al pintor
Alexo Ferndndez, en los albo-
res del siglo xvi. Este artista
con su hermano Jorge vinie-
ron en 1506 4 Sevilla, llama-
dos por el Cabildo Catedral
para pintar, dorar y estofar las
imagenes del grandioso reta-
blo mayor, y aqui permanecié
el primero citado por lo me-
nos hasta 1530, segun cons-
ta de una Nomina de Francos
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de estos Alcdzares en fecha i
4 24 de mayo de otro aio. )
As{ pues la interesante tabla, %

que nos ha facilitado el dato
de que nos valemos, hubo de
ser pintada en el primer tercio
de la décimasexta centuria.
En el grandioso y admira-
ble retablo mayor de nuestra
catedral, comenzado en 1488
y concluido en 1526, y én uno
de los nichos del zé6calo, ven-
se las estatuitas de Santas
Justa y Rufina, entre lascua- |
les aparece eledificio del tem-

plo, con arreglo al plan pri-
mitivo, con el dbside que en
principio proyectaron y al
cual ha sustituido la Capilla Fig. 5

Real que hoy vemos. Aneja |

pues al templo, dlzase la torre, que si bien ofrece al-
terados muchos de sus ornatos, conserva rasgos que
el ojo experto del arquedlogo aprecia en lo que valen.
Si tenemos en cuenta que la catedral y su Zvz7e no
eran mas que accesorios de las imdgenes de las San-
tas sevillanas, y si no olvidamos que el tallista que
tuvo esta obra 4 su cargo habiase educado en las en-
senanzas del estilo ojival, no extrafiaremos que deja-
se de ser escrupuloso en la interpretaciéon de los or-
natos arabes de la Zor#e, pues no pretendié tampoco,
seguramente, dejarnos una copia exacta de aquélla.
En tal virtud, en el segundo cuerpo no hallamos las
elegantes tablas de ataurique ni las almenas en el
campanario. Preguntardse entonces: Jtales omisiones
revelardn acaso que en 1526 habfa sido ya mutilado
el monumento? No ciertamente, pues otros disenos
posteriores nos lo presentan ‘con aquellos adornos
(fig. 4). Acudamos, pues, 4 algunas de las magnifi-
cas vidrieras que lucen en los ventanales de las na-
ves pequeias, debidas 4 los insignes maestros Arnao
de Vergara y Arnao de Flandes, hermanos flamencos

(2) Esta campana fué costeada por el insigne arzobispo his-
palense D, Gonzalo de Mena en 1400. ¢Acabéla Alfonso Do-

minguez. »
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b - 6 alemanes, que durante muchos
anos estuvieron ocupados en los
trabajos de vidrierfa de nuestro
insigne templo.

De los anos 1554, 1555 y 56 da-
tan las vidrieras que representan a
Cristo arrojando a los mercaderes
del Templo, Sagrada Cena, el Se-
nor lavando los pies a sus discipu-
los, la Magdalena ungiendo los pies
4 Cristo, resurreccién de Ldzaro y
la. Entrada del Sefior en Jerusalén,
todas ellas ejecutadas por el segun-
do de los mencionados maestros:
en los zocalos figurados, sobre que
aparecen aquellos asuntos, encuén-
trase repetido el dibujo de la Z%-
rre (fig. 3); siendo de advertir
que no obstante hallarse todos he-
chos con mas minuciosidad que
la representada en la fig. 4.9,

8 | vese claramente que la mano del
L "8 artista, acostumbrada 4 los trazos
et del estilo del Renacimiento, resis-

15 1
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D A tiase 4 interpretar log del gusto
A | musulman. Asi notamos que las
arquerias imitadas de los frisos de
los cuerpos principal y segundo
son de medio punto, como la ma-
yor parte de los vanos de los bal-
cones; que las que imitan sostener
las tablas de ataurique son apun-
tadas, y finalmente, que las trace-
rias musulmanas fueron ejecutadas
al capricho del artista, Un porme-
nor digno de fijar la atencién es el
que ofrece la cubierta de la torre-
cilla destinada para la campana del
reloj, pues en este disefio se ve de
forma curvilinea, y con un tejadi-
llo dispuesto 4 modo de escamas.
Nos inclinamos 4 creer, sin embar-
go, que también debemos atribuir

- I-' ['I- nw 'i Nk 11 § :
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esta variante 4 la misma causa que reconocid las alteraciones arriba mencionadas.

Hasta aqui, las diferencias que se notan no han sido esenciales, ni han alte-
rado la disposicién primitiva del alminar, pues aparte de la sustitucién de los
cuatro globos de bronce por el campanario, conservabase la grandiosa obra mau-
ritana en toda su pureza; pero llegado el ailo de 1555 contamos ya con otro fe-
haciente testimonio en que la vemos ya victima de modificaciones lamentables.
Fijense los lectores en la fig. 5 y podrdn apreciar las consecuencias de la ino-
vacién. Con efecto, vemos en ella que destruyeron el antepecho de almenas den-
telladas del cuerpo principal, para construir un muro con varios vanos de forma
semicircular, en cada uno de los cuales aparece una campana. Este disefio ha
sido calcado de la magnifica tabla pintada por Hernando de Sturmio en el refe-
rido aflo, que representa 4 las Santas mdrtires patronas de Sevilla y que forma
parte del retablo llamado de los Evangelistas en nuestro templo metropolitano.
sEn qué fecha se efectud esta alteracién? No nos parece muy facil averiguarlo,
pues si bien poseemos un dato de que en el afio de 1440 se hacfa en la Giralda
«vn artificio para subir el esquilén,» lo cual parece probar que ya en aquella fe-
cha tenfa campanas, ¢cémo las vemos omitidas en los originales de las figuras
2.3, 3.2y 4.7 o)

Las exigencias del grandioso ceremonial con que el Cabildo eclesiastico ce-
lebraba sus festividades fueron, en nuestro juicio, la causa de que aquella cor-
poracién pensara en habilitar la Giralda para campanario, y en su virtud, llegado
el dfa 3 de enero de 1558, acordaron los seiiores capitulares, después de haber
ofdo 4 los diputados sobre las trazas que habia hecho Ferndn Ruiz, que aquéllas
se realizaran.

No nos detendremos en describir las obras que aquel maestro efectud, pues
basta con la reproduccién fotogrifica (fig. 6) que acompaifia 4 estos renglones;
ella mejor que nuestras palabras servira para que los lectores aprecien justamen-
te el mérito de las obras ejecutadas con tanto detrimento para una de las mds
insignes fabricas del mundo.

Jost GESTOSO Y PEREZ

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION
ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue
Caumartin, nim. 61, Paris. - Las casas espailolas pueden hacerlo
en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y Rialp, Paseo de
Gracia, nim. 21.
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escrofulosas y escorbuticas, ete. El ¥ino Ferruginose de Aroud es, en efecto,
el unico que reune todo lo que entona y fortalece los organos, regulariza,
coordena y aumenta considerablemenle las fuerzas ¢ infunde a la sangre
empobrecida ¥ decolorida : el Vigor, la Coloracion y la Filergia vital.

{ Pormayor,en Paris,encasade. FERRE, Farme, 102, r. Richelien, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS
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-fLA LECHE ANTEFELICA\

| 6 T.eche Candes |
§  pura 6 mezclada con agua, disipa
FPECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

W @ SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA

f % ARRUGAS PRECOCES |
%4. S EFLORESCENCIAS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estb-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y C6licos;
regularizan las Funciones del Estomago y

de los Intestinos. -

Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD.
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

EXIJASE “xt=? AROUD
JARABE ANTIFLOGISTICO o= BRIANT

Farmacia, CALLE DE RIVOLI, 150, PAREIS, yen todas las Varmucias
BElJARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, elc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el
ano 15829 obtuvo el privilegio de invencion. UEHDAEEH[] CONFITE PEGTORAL, con base
de goma y de ababoles, conviene sobre L0do a las personas delicadas, como
A Mujeres yninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno a su éNcacia

8.+ conira los RESFRIADUS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de los INTESTINOS. .
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PECAS (Tiches de Rousseur)

Salvado, pecas, mascara, bochorno,
granos y puntos negros son destruldos en

algunosdlas sin alterar la plel nlln salud por In mara- JAO"EGAS Y “E“RALGI As

villosa éincomparable LECHE i¢|D"H. DE SEGRE. Suprime los Célicos periddicos

Acclon segura, perfume suave, ultima palabra del E.FOURNIER Farme,114, Ruede Provence, *s PARIS
progreso, Ll fraseo § francos Paris; 6 fr  franco s MADRID, Melchor G ARCIA, ylodasfarmacias

estacion, contn mandato, CASA Sl=J U ST, Desconfigrde las Imilaciones.
304, rue Saint-Honore, y en buenas perfumerias. S

EBRINA

REMEDIO SEQURO CONTELA LAS
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Un cuento de Quevedo, grupo en barro cocido de Rafael Atché

destruye hasta las RAICES o] VELLD del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sty
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel LALEVO R E, DUSSEIR, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paria
B
- . ersonas que conocen las | J b
. WLl (TNl arabe Laroze

Soberano remedio para rapida cura- DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

cion de las Afecciones del pecho, Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
Catarros,Mal de garganta,Bron- todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores

lquitis, Resfriados, Romadizos, |8 retortijones de estémago, estﬁaﬁimie?tug rebeldes, Pam facilitar
de los Reumatismos, Dulnras, lgs%%eeft%ﬂ;.y para regularizar todas las funciones del esiémago y de
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito - atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris. _
'Bepds{ta en todas las Farmacias

PARIS, 81, Rue de Seine,

: DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan, No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
81no cuando se toma con buenos alimentos
Y bebidas fortificantes, cual elvino, elcafd, i
el té. Cada cual escoge, para purgarss, la &
hora y la comida que mas le convienen,
ségun sus ocupaciones. Como el causan
cio'que la purga ocasiona queda com=
pletamenteanuladoporel efectodela
buena alimentacion empleada,uno
se decide fdcilmente 4 volver

d empezar cuantas veces
sea necesario.

JARASABES

|aiBromuro de Potasio§

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

] Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
| la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & CG'e, 2, rue des Lions-8t-Paul, & Paris,
Deposito en todas las.principales Boticas -y Droguerias -
El Alimento mas reparador, unido al Témnico mas energico,

VINO AROUD..QUINA

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

CARNE y QUINA! con los elementos que entran en la composicion de este
Bﬂmme reparador de las fuerzas vitales, de este fortiticante por csceleneian,

e un gusto sumamente agradable, es soberano contra la Anemia v el Apoca-
miento, en las Calenturas y Convaléecencias, contra las Digrreas y 1as Afecciones
del Esfﬂmaga v 108 ntestinos. -

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las
fuerzas, enrigquecer la sangre, entonar el organismo y precaver la anemia y las
epidemias provocadas8 por lo8 calores, no 8¢ conoce nada superior al Vino de
Quina de Aroud.

Pormayor,en Paris,en casade J .FERRE, Farmo, 102, r. Richelieu, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS. .

EXIJASE “i&=a¥ AROUD

8§ E Lo D -r I N E F A POLVO DE ARROZ EXTRA

preparado ‘con-bismuto
por ©h. Fay', perfumista
FEl mejor y mas célebre polvo de tocador 9, Rue de la Paix, PARIS
Quedan reservados los derechos de propiedad artfstica y literaria

r —_—

arabelDigitali
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,

contra las diversas
Afecciones delCorazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, efc.

rageas:lictatodeHierrode

Empohrecimiento de la Sangre, G E Ll S 8( c ONT E

Debilidad, etc. Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris.

rgoti::.a. y Graugas de  HEMOSTATICO el mas PODEROSG

que se conoce, en pocion o
_ - en injeccion ipodermica,
ERGOTI NA BU NJ EAN L.as Grageas hacen mas
' facil el labor del pario y

Medalla de OrodelaSaddeFiadeParis detienen las perdidas.*
LABELONYE y L', 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

&

" fime., DE MONTANER ¥ SIMON
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